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Mosaic Design

Mehr Wellness erleben.
Bien-étre assure.
greater wellness experience.
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COLOR, FORM, SURFACE

Klein. Farbig. Aufregend.

Bereits seit der Antike dienen Mosaike dem Ausdruck individueller Kreativitat in der Raumgestaltung. Diese Tradition
setzen AGROB BUCHTAL und Jasba fort und nutzen dabei alle Moglichkeiten modernster Fertigungstechnik. Ob bei der
Planung von Fassaden, Schwimmbadern, Spas, exklusiven und atmosphéarischen Hotels, Bars und Restaurants oder
privaten Wohnbereichen: Die groBe Auswahl an Farben und Oberflachen bietet Architekten und Interior Designern die
Gestaltungsmaoglichkeiten, die sich Uber die Grenzen herkdmmlicher Materialien hinwegsetzen. Free your Mind.

Petit. Colore. Captivant.

Depuis I’Antiquité, la mosaique permet d’exprimer sa propre créativité dans 'aménagement d’espaces. AGROB BUCHTAL
et Jasba poursuivent cette tradition et utilisent pour cela toutes les techniques de fabrication les plus modernes. Planification
de fagades, céramique pour piscines, spas, hotels exclusifs ou au style unique, bars, restaurants ou espaces prives :
le large choix de couleurs et de surfaces permet aux architectes et designers d’intérieur de réaliser des aménagements
qui dépassent les possibilités offertes par des matériaux classiques. Free your Mind.

Small. Colorful. Exciting.

Since ancient times, mosaics have served as an expression of individual creativity in interior design. This tradition is continued
by AGROB BUCHTAL and Jasba while availing of all of the possibilities offered by state-of-the-art production technology.
Whether in the planning of facades, swimming pools, spas, exclusive and atmospherical hotels, bars and restaurants or
in private living areas: the large selection of colors and surfaces offers architects and interior designers opportunities for
design which go far beyond the boundaries of conventional materials. Free your mind.




el ,_'_L.-.'l_"_.-..i
SNNEENENEEERE N
TT1 i [ _j | |

SHOW YOUR COLORS

Farbpaletten und Farbabstufungen

Ein breites Spektrum an intensiven und gedeckten Farbabstufungen im Blau- und Grinbereich, kraftige Gelb-, Orange- und
Rotvarianten, Grau- und Braunnuancen bis hin zu Tiefschwarz. Zarte Transparenz fUr Leichtigkeit und Zeitlosigkeit, leucht-
ende Sattheit fur Akzent und Ausdruck: Ein Gestaltungstalent ist die Farbe. Gestalter bauen auf ein wohl durchdachtes

Farbkonzept: Selbst rutschhemmende Trittsicherheitsfliesen figen sich stimmig und harmonisch in das Raumkonzept ein.

Palettes et nuances de couleurs

Un large spectre de nuances intenses et discretes, de bleu et de vert, de variantes puissantes de jaune, orange et rouge, de
nuances de gris ou de marron ou encore un noir profond. Douce transparence source de légéereté et d’intemporalité, ou
saturation lumineuse pour un résultat plus vivace : la couleur est indispensable a tout agencement. Les designers se basent
généralement sur des concepts chromatiques mirement réfléchis : méme les carreaux antidérapants sont prévus pour étre
en parfaite harmonie avec le concept global.

Color ranges and color gradations

A wide range of intensive and muted color gradations in blue and green, vibrant yellow, orange and red hues, shades of grey
and brown through to jet black. Delicate transparency for lightness and timelessness, luminous saturation for highlights and
expression: color is a major facet of design. Designers build on a well-conceived color concept: even non-slip safety tiles
are co-ordinated harmoniously into the room concept.
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Farbmischungen — auch individuell gefertigt

Ein besonderes Highlight der Kollektionen sind die feinfUhlig abgestimmten Farbmischungen, die neben den Monofarben
erhaltlich sind. Sie erzeugen ein homogenes Gesamtbild, das durch changierende Effekte lebendig und besonders wirkt.
Mit ihrer frischen Ausstrahlung sind Farbmischungen wie etwa light blue-mix oder lime green-mix ideal fUr Nassbereiche,
zumal die Multifarbentalente als Trittsicherheitsfliesen mit Hytect-Oberflachen gefertigt werden. Mit mystischem Charisma
glanzen besonders gemischtfarbige Mosaike mit Metallic-Effekten in dunkleren, gedeckten Nuancen. Sie bringen einen
aufregend edlen Touch nicht nur in Nassbereiche — auch in exklusiven Bars ist ihnr metropolitaner Chic gern und immer
Ofter gesehen. Noch groBer wird das kreative Spielfeld mit Farbmischungen, die wir speziell nach lhren Vorstellungen
fertigen.

Méelanges de couleurs — méme personnalises

Point fort de ces collections : les mélanges de couleurs harmonieux proposés en plus des nuances de base. Vous pouvez
créer un ensemble homogene et lui apporter une touche de vivacité grace a des effets changeants. Avec leur rayonnement,
les mélanges de couleurs, comme le mélange bleu clair ou le vert citron, sont parfaits pour les zones humides, et notamment
lorsque ces carreaux multicolores sont de qualité antidérapante et dotés de surface Hytect. Cette mosaique multicolore
brille d’'un charisme mystique, avec des effets métallisés aux nuances foncées ou discretes. Elle apporte une touche
élégante non seulement aux zones humides, mais également dans les bars, ou leur chic métropolitain se fait de plus en
plus remarquer. Nous offrons une grande liberté de création en vous proposant également des mélanges personnalisés.

Color mixes — including individual blends

One particular highlight of the collections is represented by the subtly co-ordinated color mixes available along with mono-
colors. They generate a homogenous overall image whose iridescent effects make them particularly lively and special.
With their fresh aura, color mixes such as the light blue mix or lime green mix are ideal for wet areas, especially since these
multicolor talents are manufactured as non-slip safety tiles featuring a Hytect surface finish. Exuding a mystical charisma,
mixed-color mosaics with metallic effects are particularly effective in darker, muted shades. They add an excitingly elegant
touch not only in wet areas — their metropolitan chic is also increasingly popular in exclusive bars. The creative playing field
is extended even further by color mixes which we manufacture in line with your particular requirements.




FOLLOWS YOUR MIND

Mosaikformate — das Runde und das Eckige

Mosaike sind in den klassischen Formaten erhéaltlich, sie reichen von 1 x 1, Uber 2 x 2 und 2,5 x 2,5, 5 x 5 bis 10 x 10 cm.
Die Vielzahl der Kollektionen basieren auf der klassischen Quadratform. Dass ein Mosaik aber nicht unbedingt aus eckigen
Steinen bestehen muss, zeigt das Rundmosaik LOOP. Gerne wird LOOP verwendet fir Schwimmbecken in geschwunge-
nen Formen, ergonomische Sitzbanke, Saulen in leuchtenden Farben oder auch fir die Verkleidung von Theken und Bars.

Formats de mosaique — ronds et carres

Les mosaiques sont disponibles dans les formats classiques, soit 1 x 1,2 x 2 et 2,5 x 2,5, de 5 x5 a 10 x 10 cm. Une
grande partie des collections se base sur la forme carrée classique. Toutefois, la mosaique ronde LOOP prouve que ce
n‘est pas la seule forme que peut prendre la céramique. LOOP s'utilise idéalement pour les bassins de piscine de forme
arrondie, les bancs ergonomiques, les colonnes aux couleurs éclatantes ou encore pour le revétement des comptoirs
et des bars.

Mosaic formats - circular and angled

Mosaics are available in classic formats, ranging from 1 x 1 through 2 x 2 and 2.5 x 2.5 to 5 x 5 and 10 x 10 cm. The variety
of collections is based on the classic square shape. But the fact that a mosaic need not necessarily comprise angled
stones is demonstrated by the circular LOOP mosaic. LOOP is often used for curvaceous swimming pools, ergonomic
seating ledges, columns in vibrant colors or even for counter and bar surfaces.



‘.__| hutect

lever clean

HYTECT - DIE HYGIENE-FLIESE
L E CARREAU HYGIENIQUE
THE HYGIENE TILE

Hytect-Fliesen kdnnen einen bedeutenden Beitrag zur Wohngesundheit
leisten. Denn die innovative Technologie reduziert Bakterien, Schimmel
und Keime, baut Luftschadstoffe ab und sorgt dafiir, dass Schmutz
muhelos zu entfernen ist. Hytect funktioniert wie ein nattrlicher
Katalysator, der allein durch Lichteinfluss seine Wirkung entfaltet —

und zwar dauerhaft. Denn Hytect ist fest in die Fliese eingebrannt

und verbraucht sich nicht. Flr eine nachhaltig gute Wohnqualitat.

Les carreaux a finition Hytect peuvent avoir un tres grand impact pour
un habitat sain. Car cette technologie innovante réduit les bactéries, les
moisissures et les germes, dégrade les polluants atmosphériques et
facilite I'élimination de la saleté. Hytect fonctionne comme un catalyseur
naturel, qui n’agit que sous l'effet de la lumiere et cela de maniere
durable. Car Hytect est indissociablement scellé a I'émail lors de la
cuisson et ne s’'use pas. Pour une qualité de vie optimale dans la durée.

Hytect tiles can make an important contribution to healthy living. After
all, this innovative technology reduces bacteria, mould and germs,
breaks down pollutants in the air, and ensures that dirt can be easily
removed. Hytect acts like a natural catalyst whose effects are triggered
simply by light — and permanently. Hytect is inseparably and durably
baked into the tile. For a sustainably good quality of living!




Nachhaltige Vortelle
Avantages durables
Sustainable advantages

2 Muhelose Reinigung,
spart Zeit und Putzmittel

2> Antibakteriell, sorgt fur
hygienische Sauberkeit

2 Reine Luft, wirkt positiv
auf das Raumklima

2 Eine clevere Technologie
fur beste Wohnqualitat

2 Entretien sans efforts,
gain de temps et de
produits d’entretien

2 Antibactérien pour une propreté
hygiénique

2 Purification de I'air avec un effet
positif sur le climat intérieur

2 Technologie intelligente pour un
confort de vie optimal

> Effortless cleaning, saving
time and cleaning agents
2> Antibacterial, for
hygienic cleanliness

2> Pure air, for a positive
impact on the indoor climate

> Clever technology,
for optimum living quality

Hytect bedeutet weniger putzen, mehr Hygiene, frischere Luft und héchsten Komfort. So ist der Eingangsbereich
immer einladend, der Wohnbereich stets salonféhig, das Bad ein keimfreier Wellness-Tempel und das Schlafzimmer
eine wohltuende Ruhezone. Die smarte Art zu wohnen.

Hytect signifie facilité d’entretien, plus d‘hygiene, un air plus frais et un confort maximal. Votre entrée sera toujours
accueillante, I'espace de vie engageant, la salle de bain un temple du bien-étre sans germes et la chambre a coucher
un espace de détente apaisant. Pour un mode de vie intelligent.

Hytect means less cleaning, more hygiene, fresher air, and maximum comfort. For an entrance area which is always
inviting, a living area which always looks respectable, a bathroom which is a germ-free wellness temple, and a bed-room
which is a comforting rest area. The smart way to live.

Weitere Infos
Pour de plus amples informations :
Further information:

e
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hytect.com

Zum Hytect-Film:
Vers la vidéo Hytect :
To the Hytect film:



http://www.agrob-buchtal.de/ht/architekten/gesundes-raumklima.html?pe_id=876
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fur alle Einsatzbereiche.

LA SECURITE ANTIDERAPANTE

pour toutes les plages d'application.

SLIP RESISTANCE

for all areas of application.

Pionier der Trittsicherheit.

Die Produktbreite von AGROB BUCHTAL und Jasba reicht bis zu trittsicheren Mosaiken und Fliesen. Trittsicherheiten in
verschiedenen Klassen zahlen zu den Kernkompetenzen. Seit der Markteinfihrung der ersten trittsicheren keramischen
Produkte in den 1930er Jahren wurde diese Innovation durch intensive Forschung standig weiterentwickelt. Zu den
Ergebnissen zéhlen renommierte Preise fur vorbildlich gestaltete Oberflachen, funktionelle Fortschritte wie gerduscharmes
und rUttelfreies Befahren sowie mikroraue Spezialglasuren flir den BarfuBbereich in Schwimmbadern. Die Qualitat trittsicherer

Fliesen wird durch permanente Kontrollen der Werkslabore gewéhrleistet und durch externe Institute sowie die Teilnahme
an Ringversuchen mit akkreditierten Pruflabors regelmaBig neutral Gberwacht.

Pionnier de I'antiderapance.

La gamme de produits d’AGROB BUCHTAL et de Jasba comprend des mosaiques et des carreaux antidérapants. L'antidé-
rapance de différentes classes fait partie de nos spécialités. Depuis le lancement sur le marché des premiers produits
céramiques antidérapants dans les années 1930, des travaux de recherche intensifs ont permis de les développer sans
cesse. Ces travaux ont notamment débouché sur des prix réputés pour une conception exemplaire des surfaces, des
progres fonctionnels comme la réduction des bruits ou des vibrations lors du passage sur les surfaces, ainsi que des émaux
Spéciaux micro rugueux pour les zones pieds nus des piscines. La qualité des carreaux antidérapants est assurée par un
suivi indépendant et constant, notamment grace a des contréles réguliers dans les laboratoires et par des instituts externes,
ainsi que par la participation a des essais circulaires avec des laboratoires d’essais accrédités.

A pioneer of non-slip tiles.

The product ranges offered by AGROB BUCHTAL and Jasba include non-slip mosaics and tiles. Core competencies include
non-slip varieties in various categories. Since the market launch of the first non-slip ceramic products in the 1930s, this
innovation has been continuously developed by intensive research. Results include renowned prizes for exemplary surface
designs, functional improvements such as low-noise and vibration-free driving on ceramic coverings as well as micro-rough
special glazes for barefoot areas in swimming pools. The quality of non-slip tiles is guaranteed by permanent controls in
our in-house laboratories which are neutrally supervised at regular intervals by external institutes as well as participation in
inter-laboratory tests with accredited test laboratories.



Sranzevs WWAGROB BUCHTAL
Jasbalt

Format - formats: cm Tx1 2x2 2,5%x2,5 a2 5x5 5x5 10 x 10

Trittsicherheiten:
Valeurs d'antidérapance :  [R10/8]  [R10/8] [R10/8] [Rr10/8] [R10/8] [R11/C] [R10/B]
Slip resistances:

Basic Stone /

Colours v
Fresh v v o

Highlands v v

Karl v v
Kauri v v

Lavita v

o v

Paso \/
Pattern \/

Ronda \/
Senja Pure \/ \/
Traces \/

Village \/
Vivara /




Handschrift der Natur

Inspiriert von Schieferstrukturen entstand Basic Stone. Die kerami-
sche Oberflache des 5 x 5 cm Mosaiks aus unglasiertem Feinsteinzeug
mit Hytect-Oberflache stellt das Thema Schiefer durch einen Reliefmix
in Kombination mit dezenter Graphik modern und gleichzeitig langle-
big dar. Feine Glanzpunkte aus Glimmer und dezente Farbkontraste
unterstitzen den steinigen Charakter der Oberflache. Die Farbpalette
orientiert sich an nattrlichen Schieferfarben: schlamm, beige, hellgrau,
mittelgrau und schwarz.

L'empreinte de la nature

Basic Stone s’inspirée des structures de I'ardoise. La surface céra-
mique de la mosaique de 5 x 5 cm en grés cérame non émaillé avec
revétement Hytect reproduit le theme de I'ardoise dans un graphisme
a la fois moderne et intemporel obtenu par un subtil jeu de relief.
De petites incrustations de mica et de subtils contrastes de couleurs
soulignent le caractere minéral de la surface. La palette de teintes
s’inspire des couleurs naturelles de I'ardoise : boue, beige, gris clair,
gris moyen et noir.

A natural signature

The Basic Stone design was inspired by slate structures. The ceramic
surface of the 5 x 5 cm unglazed porcelain stoneware mosaic with
Hytect coating represents the theme of slate through a relief mix
combined with subtle graphics in a modern yet durable manner. Fine
shimmeringaighlights and subtle color contrasts support the stony
character of the surface. The color range is based on natural slate
tones: mud, beige, light grey, medium grey and black.
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BASIC STONE

3D-Rendering - Effet 3D




BASIC STONE

Art. NennmaR Herstellmal} m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard non-slip price category
cm mm

42200H-73 BlaUGL R10/B A197 (m?)

42201H-73 BlaUGL R10/B A197 (m?)

42202H-73 5x5cm 47 x47 x 6,5 mm 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bégen | plaques | sheets 64,000 m? BlaUGL R10/B A197 (m?)

42203H-73 12,331 kg 1,000 m? 12,331 kg 789,184 kg BlaUGL R10/B A197 (m?)

42204H-73 BlaUGL R10/B A197 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Feinsteinzeug unglasiert | grés cérame fin non émaillé | porcelain stoneware unglazed

5 x 5 cm, non-slip

42200H-73 ._—I % 42201H-73 ._—I % 42202H-73 ._—I % 42203H-73 ._—I %

schwarz mittelgrau hellgrau schlamm
noir gris moyen gris clair taupe
black medium grey light grey mud

42204H-73 o e

beige

14



BASIC STONE

3D-Rendering - Effet 3D




Urbanes Flair, diverse Anwendungen

Facettenfliesen wie District liegen derzeit sehr im Trend. Ob in Kliche,
Bad, Laden oder Wohnbereichen — sie sorgen fur edlen, minimalisti-
schen oder stylischen Look, je nach Farbe und Anwendungsbereich.
Mit District stehen acht Trendfarben zur Auswahl: Aimond Beige,
White, Pitch Black, Ash Grey, Miami Mint, Denim Blue, Racing Green,
Burgundy Red. Alle sind in den Formaten 5 x 10 cm und 10 x 25 cm
erhaltlich. Durch die rickseitige thermoplastische Verklebung beim
Format 5 x 10 cm sind diese zudem besonders einfach als Matten zu
verlegen.

Atmosphere urbaine, applications
diverses

Les carreaux biseautés de la gamme District sont actuellement tres en
vogue. Qu’ils soient posés dans une cuisine, une salle de bains, un
commerce ou un espace de vie, ils apportent, selon la teinte et le
domaine d’application choisis, une touche noble, épurée et élégante.
District est disponible en huit teintes tendance : almond beige, white,
pitch black, ash grey, miami mint, denim blue, racing green et burgundy
red et aux formats 5 x 10 cm et 10 x 25 cm. Le collage thermoplastique
sur I’envers du format 5 x 10 cm facilite la pose sur trame.

Urban flair, various applications

Bevelled tiles such as District are currently very trendy. Whether in
kitchens, bathrooms, shops or living areas — they ensure an elegant,
minimalistic or stylish look, depending on the color and application.
District offers a choice of eight trendy colors: almond beige, white, pitch
black, ash grey, miami mint, denim blue, racing green and burgundy
red. All are available in 5 x 10 cm and 10 x 25 cm formats. Thanks to
thermoplastic bonding on the back, the 5 x 10 cm format is also
particularly easy to lay as mats.

16




DISTRICT
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Studioaufnahme - photo prise en studio - studio photo / Architekt - architecte - architect: VSBL, Belgrad, Serbien - Serbie - Serbia / Photo: Jochen Stuber
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DISTRICT

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

45550H Blb GL A139 (m?)

45551H Blb GL A139 (m?)

45552H Blb GL A139 (m?)

45553H 5x10cm 50 x 100 x 6,5 mm 10 Bogen | plaques | sheets 8 Bogen | plaques | sheets 48,000 m? Blb GL A139 (m?)

45554H 16,570 kg 0,800 m? 13,256 kg 795,360 kg Blb GL A139 (m?)

45555H Blb GL A139 (m?)

45556H Blb GL A139 (m?)

45557H Blb GL A139 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic

Steinzeugfliesen glasiert | grés cérame émaillé | stoneware tiles glazed

5x10cm

45550H ._—I % 45551H ._—I % 45552H j %

almond beige white pitch black

45553H ._—I % 45554H J % 45555H ._—I %

ash grey miami mint denim blue

45556H ol i 45557H ol i o ot e

racing green burgundy red incl. one external joint



Art. NennmaR
cote nominale
nominal size
cm

45600H

45601H

45602H

45603H 10x25cm

45604H

45605H

45606H

45607H

HerstellmaR m?
cote de fabrication
production size

mm

97 x 247 x 6,5 mm 40,000 St.|pcs|pce

19,000 kg

Paket
carton
box

20 St.|pcs|pce
0,500 m? 9,500 kg

Palette Beanspr.-Gruppe
palette groupe d’emploi
pallet wear resist. group
64,000 m?

1.216,000 kg

Norm
Norme
Standard

Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL

DISTRICT

Trittsicherheit Preisgruppe
antidérapance groupe de prix
non-slip price category

A139 (m?)
A139 (m?)
A139 (m?)
A139 (m?)
A139 (m?)
A139 (m?)
A139 (m?)
A139 (m?)

Wandfliese | carreau de mur | wall tile

Steinzeugfliesen glasiert | grés cérame émaillé | stoneware tiles glazed

10x 25 cm

% ]

45600H

almond beige

(% ]

45603H
ash grey

% ]

45606H

racing green

45601H

white

45604H

miami mint

45607H
burgundy red

%] ]

% ]

& ]

%] ]

45602H
pitch black

% ]

45605H

denim blue
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Farbauswahl leicht gemacht

Fresh bietet eine stimmige Palette an modernen, frischen Farben in
den beliebten Mosaikformaten 2 x 2 cm und 5 x 5 cm, mit denen
individuelle, aber zugleich auch unkompliziert zu realisierende Gestal-
tungen moglich werden. Besonders praktisch ist dabei: Zu den
Fliesen gibt es farblich passende rutschhemmende Mosaike in R10/B.

Faciliter le choix des couleurs

La gamme Fresh offre une palette harmonieuse de coloris contempo-
rains et frais pour des mosaiques aux formats 2 x 2 cm et
5 x 5 cm, trés apprécié, idéale pour réaliser facilement des projets de
décoration personnalisés. Tres pratique : des mosaiques antidéra-
pantes R10/B d’une couleur assortie a celle des carreaux sont égale-
ment disponibles.

Choice of colors made easy

Fresh offers a harmonious range of modern and fresh colors in the
popular 2 x 2 cm and 5 x 5 cm mosaic formats enabling individual yet
uncomplicated designs. Very practical: color co-ordinated non-slip
mosaics in R10/B are available for these tiles.

20
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FRESH

Art. NennmaR
cote nominale
nominal size
cm

41200H
41201H
41202H
41203H
41204H 2x2cm
41205H
41206H
41207H
41208H
41209H
41210H
41211H

HerstellmaR m?
cote de fabrication
production size

mm

24 x 24 x 6,5 mm 10 Bogen | plaques | sheets

12,060 kg

Paket
carton
box

10 Bogen | plaques | sheets
1,000 m? 12,060 kg

Palette
palette
pallet

42,000 m?
506,520 kg

Beanspr.-Gruppe  Norm
groupe d’emploi  Norme
wear resist. group Standard

Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL

w N WWww W N WwWwWwWwww

Trittsicherheit  Preisgruppe
antidérapance groupe de prix
non-slip price category

A205 (m?)
A205 (m?)
A205 (m?)
A205 (m?)
A205 (m?)
A205 (m?)
A230 (m?)
A230 (m?)
A230 (m?)
A230 (m?)
A230 (m?)
A230 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic

Steinzeug glasiert | grés émaillé

stoneware glazed

2x2cm
ERENETE WO
- . | EDEE
EEEEEREN o
N _EENE
| B
T B
SN LN N
m e 1™
B s e
41200H ._—l % 4120TH ._—l %

snow white glanzend
blanc neige brillant
snow white glossy

41204H

medium grey-mix glanzend
mélange gris moyen brillant
medium grey-mix glossy

_ o 41205H

desert sand-mix glanzend
mélange sable désert brillant
desert sand-mix glossy

& ]

midnight black-mix gldanzend
mélange noir minuit brillant
midnight black-mix glossy

41202H

41206H

denim blue-mix glanzend
mélange bleu denim brillant
denim blue-mix glossy

(& ]

taupe-mix glanzend
mélange taupe brillant
taupe-mix glossy

41203H ._—I %

light grey-mix glanzend
mélange gris clair brillant
light grey-mix glossy

41207H J %

light blue-mix gléanzend
mélange bleu clair brillant
light blue-mix glossy

41208H

pacific blue-mix glanzend
mélange bleu pacifique brillant
pacific blue-mix glossy
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1 41209H

EJpaN

midnight blue-mix glanzend
mélange bleu minuit brillant
midnight blue-mix glossy

41210H

vivid violet-mix glanzend
mélange violet vivid brillant
vivid violet-mix glossy

EJpaip

41211H J%

sunset orange-mix glanzend
mélange orange sunset brillant
sunset orange-mix glossy

inkl. einer AuRenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint



FRESH

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe

cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix

nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category

cm mm
41212H 3 Blb GL A230 (m?)
41213H 2 Blb GL A230 (m?)
41214H 3 Blb GL A230 (m?)
41215H 3 Blb GL A230 (m?)
41505 2x2cm 24 x 24 x6,5mm 10 Bogen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 42,000 m? Blb GL AA458 (St | pce)
41509 12,060 kg 1,000 m? 12,060 kg 506,520 kg Blb GL AA458 (St | pce)
41510 Blb GL AA458 (St | pce)
41513 1 Blb GL A458 (St | pce)
2452 Blb GL A391 (m?)
2455 Blb GL A391 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

2x2cm

ESipizes = L o e
| 41 inkl. einer AuBenfuge

joint extérieur inclus
incl. one external joint

41212H l 41213H - 41214H 1 41215H e

coral red-mix glanzend mystic red-mix glanzend lime green-mix glanzend sunshine yellow-mix glanzend
mélange rouge corail brillant mélange rouge mystique brillant mélange vert citron brillant mélange jaune soleil brillant
coral red-mix glossy mystic red-mix glossy lime green-mix glossy sunshine yellow-mix glossy

41505 & . 41500 % - sm510 . 41513 O [#]

midnight black-mix metallic glanzend midnight blue-mix metallic glanzend  vivid violet-mix metallic glanzend mystic red-mix metallic glanzend
mélange noir minuit métallisé brillant  mélange bleu minuit métallisé brillant mélange violet vivid métallisé brillant mélange rouge mystique métallisé brillant
midnight black-mix metallic glossy midnight blue-mix metallic glossy vivid violet-mix metallic glossy mystic red-mix metallic glossy
IR EENET IHENENNEEET
TATEEEEE = BEE TEENEN -l * Zur Vermeidung des Abriebs der Oberflachenbeschichtung ist von einer Boden-
| : : ; | ; B i E —_ EE .-I i '- belegung oder sonstiger vergleichbarer Beanspruchung zwingend abzusehen.
IENEREEE i | . N licitati bl
TEEEENEEE . Une pose au s(;:) ou sur”toute autre surface su1ettza Iune scl> icitation comparable
est vivement déconseillée pour éviter une usure de I'émail.
EENEENEE Hi P
L EEEESEEN 3 Do not lay on floors or areas subject to other comparable stress to avoid surface
SENR ﬂ Hmm EEE coating abrasion.
HEEEERE SRR 1]
= | = 1 . o .
1 R ! :I I? o E :“ N EE Auf Anfrage auch thermoplastisch verklebt méglich.
g b ke | i | Possible sur demande avec fixation a colle thermoplastique.
_______ 4 | "" || "'.I B 1 '—I"_I. o . . .
On request, also possible with thermoplastic glueing.
2452+ L 2455
gold seidenglanz platin seidenglanz
or satiné brillant platine satiné brillant
gold silk-glossy platinum silk-glossy
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FRESH

Art. NennmaR

HerstellmaR m?

cote nominale cote de fabrication

nominal size  production size
cm mm
41520H* 2x2cm 24 x 24 x 6,5 mm

10 Bogen | plaques | sheets

Paket
carton
box

8 Bogen | plaques | sheets
0,800 m? 9,648 kg

Palette
palette
pallet

Beanspr.-Gruppe  Norm
groupe d’emploi  Norme

wear resist. group Standard non-slip

3 Blb GL

Trittsicherheit  Preisgruppe
antidérapance groupe de prix

price category

A750 (St | pce)

Farbverlauf | dégradé de couleurs | color gradient
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

2x2cm

41520H

aqua glanzend
aqua brillant
aqua glossy

24

HerstellmaR inkl. einer AuBenfuge
316 x 2528 x 6,5 mm

cote de fabrication joint extérieur inclus
316 x 2528 x 6,5 mm

production size incl. one external joint
316 x 2528 x 6,5 mm

(%] ]

Weitere Beispiele | plus d’exemples | more examples:

Farbverlaufe konnen individuell gestaltet
werden. Gerne priifen wir die Méglich-
keiten einer solchen Sonderproduktion
im Einzelfall.

Les schémas de couleurs peuvent étre
adaptés individuellement. Sur demande,
nous pouvons étudier la faisabilité d'une
production individualisée.

Color gradients can be designed
individually. We would be delighted
to examine the possibility of such

customised production in individual cases.

* Preisangabe bezieht sich auf den
Farbverlauf = 8 Bogen

* Le prix indiqué se rapporte au
dégradé des couleurs = 8 feuilles

* The indicated price refers to the
color gradient = 8 sheets



FRESH

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

41300H 4 Blb GL R10/B A216 (m?)

41301H 4 Blb GL R10/B A216 (m?)

41302H 3 Blb GL R10/B A216 (m?)

41303H 4 Blb GL R10/B A216 (m?)

41304H 4 Blb GL R10/B A216 (m?)

41305H 2x2cm 24 x 24 x6,5mm 10 Bogen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 42,000 m? 3 Blbo GL  R10/B A216 (m?)

41306H 12,060 kg 1,000 m? 12,060 kg 506,520 kg 3 Blb GL R10/B A239 (m?)

41307H 3 Blb GL R10/B A239 (m?)

41308H 4 Blb GL R10/B A239 (m?)

41309H 3 Blb GL R10/B A239 (m?)

41310H 3 Blb GL R10/B A239 (m?)

41311H 4 Blb GL R10/B A239 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

2 x 2 cm, non-slip

EREN—E WS

e — L L-dl.-"h

inkl. einer AuBenfuge
joint extérieur inclus

| 4] B __.m incl. one external joint
41300 [# ] a30tn & 1 41302n [#] ] a1303w  [E ]

snow white desert sand-mix taupe-mix light grey-mix
blanc neige mélange sable désert mélange taupe mélange gris clair

41304H ._—I % 41305H ._—I % 41306H ._—I % 41307H .__I %

medium grey-mix midnight black-mix denim blue-mix light blue-mix
mélange gris moyen mélange noir minuit mélange bleu denim mélange bleu clair

41308H ._—I% 41309H ._—I% 41310H J% 41311H .__I%

pacific blue-mix midnight blue-mix vivid violet-mix sunset orange-mix
mélange bleu pacifique mélange bleu minuit mélange violet vivid mélange orange sunset
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FRESH

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

41312H 3 Blb GL R10/B A239 (m?)

41313H 2x2cm 24 x 24 x 6,5mm 10 Bogen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 42,000 m? 3 BlboGL  R10/B A239 (m?)

41314H 12,060 kg 1,000 m? 12,060 kg 506,520 kg 3 Blb GL R10/B A239 (m?)

41315H 4 Blb GL R10/B A239 (m?)

41400H-73 4 Blb GL R10/B A169 (m?)

41401H-73 4 Blb GL R10/B A169 (m?)

41402H-73 3 Blb GL R10/B A169 (m?)

41403H-73 5x5cm 47 x47 x 6,5 mm 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bégen | plaques | sheets 64,000 m? 4 BlboGL  R10/B A169 (m?)

41404H-73 12,331 kg 1,000 m? 12,331 kg 789,184 kg 4 Blb GL R10/B A169 (m?)

41405H-73 3 Blb GL R10/B A169 (m?)

41406H 3 Blb GL R10/B A192 (m?)

41407H 3 Blb GL R10/B A192 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic

Steinzeug glasiert | grés émaillé

stoneware glazed

2 x 2 cm, non-slip, R10/B

mélange rouge corail

41312H

coral red-mix

ol

41313H

mystic red-mix
mélange rouge mystique

5 x 5 cm, non-slip, R10/B

——
Bl |
i

& ]

41400H-73

snow white
blanc neige

41404H-73

medium grey-mix
mélange gris moyen

26

Elpp

41401H-73

desert sand-mix
mélange sable désert

midnight black-mix
mélange noir minuit

& ]

] 41405H-73 ol i

41314H

lime green-mix

mélange vert citron

41402H-73

taupe-mix
mélange taupe

41406H

denim blue-mix

(& ]

& 15

(& ]

mélange bleu denim

41315H

sunshine yellow-mix
mélange jaune soleil

& 1

inkl. einer AuBenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint

41403H-73

light grey-mix
mélange gris clair

41407H

light blue-mix
mélange bleu clair

ETpnp

& ]



Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard
cm mm

41408H 4 Blb GL

41409H 3 Blb GL

41410H 3 Blb GL
41411H 5x5cm 47 x47 x 6,5 mm 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bégen | plaques | sheets 64,000 m? 4 Blb GL
41412H 12,331 kg 1,000 m? 12,331 kg 789,184 kg 3 Blb GL
41413H 3 Blb GL
41414H 3 Blb GL
41415H 4 Blb GL

FRESH

Trittsicherheit  Preisgruppe
antidérapance groupe de prix

non-slip price category
R10/B A192 (m?)
R10/B A192 (m?)
R10/B A192 (m?)
R10/B A192 (m?)
R10/B A192 (m?)
R10/B A192 (m?)
R10/B A192 (m?)
R10/B A192 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

5 x 5 cm, non-slip, R10/B

41408H 1 41409H - a1410H i 41411H o] &l

pacific blue-mix midnight blue-mix vivid violet-mix sunset orange-mix
mélange bleu pacifique mélange bleu minuit mélange violet vivid mélange orange sunset

L AR

I 1 |

|

|
414120 e 1413 1 414144 e 14150 it
coral red-mix mystic red-mix lime green-mix sunshine yellow-mix
mélange rouge corail mélange rouge mystique mélange vert citron mélange jaune soleil
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FRESH

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

41420H 4 BlbGL  R11/C A184 (m?)

41421H 4 Blb GL  R11/C A184 (m?)

41422H 3 BlbGL  R11/C A184 (m?)

41423H 5x5cm 47 x47 x 6,5 mm 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bégen | plaques | sheets 64,000 m? 4 BlbGL  R11/C A184 (m?)

41424H 12,331 kg 1,000 m? 12,331 kg 789,184 kg 4 BlbGL  R11/C A184 (m?)

41425H 3 BlbGL  R11/C A184 (m?)

41426H 3 BlbGL  R11/C A205 (m?)

41427H 3 Blb GL  R11/C A205 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed
5 x 5 cm, non-slip, R11/C
- FF -
e 1k
g
L4

41420H ] 41421H ] 41422 ] 41423
snow white desert sand-mix taupe-mix light grey-mix
blanc neige mélange sable désert mélange taupe mélange gris clair

41424H

o &
medium grey-mix

mélange gris moyen

41425H

28

& ]

midnight black-mix
mélange noir minuit

41426H

denim blue-mix

& ]

mélange bleu denim

41427H

light blue-mix

Epenp

mélange bleu clair



Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard
cm mm

41428H 4 Blb GL

41429H 3 Blb GL

41430H 3 Blb GL
41431H 5x5cm 47 x47 x 6,5 mm 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bégen | plaques | sheets 64,000 m? 4 Blb GL
41432H 12,331 kg 1,000 m? 12,331 kg 789,184 kg 3 Blb GL
41433H 3 Blb GL
41434H 3 Blb GL
41435H 4 Blb GL

FRESH

Trittsicherheit  Preisgruppe
antidérapance groupe de prix

non-slip price category
R11/C A205 (m?)
R11/C A205 (m?)
R11/C A205 (m?)
R11/C A205 (m?)
R11/C A205 (m?)
R11/C A205 (m?)
R11/C A205 (m?)
R11/C A205 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

5 x 5 cm, non-slip, R11/C

41428H 1 41420H 1 41430H ] 41431H o] &l

pacific blue-mix midnight blue-mix vivid violet-mix sunset orange-mix
mélange bleu pacifique mélange bleu minuit mélange violet vivid mélange orange sunset

L AR

I 1 |

|

|
41432H o 414330 1 414344 e 414350 o1
coral red-mix mystic red-mix lime green-mix sunshine yellow-mix
mélange rouge corail mélange rouge mystique mélange vert citron mélange jaune soleil
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Hommage an die Keramik

Die Mosaikkollektion Karl interpretiert Handwerkliches und urspriingliche
Glasuren auBergewodhnlich kreativ. Durch die Art der Glasur und die
Rohstoff-Rezeptur entstehen im Brennvorgang jedes Mal unter-
schiedliche Fliesenbilder, die — in Flache verlegt — authentische und
elementare Anziehungskraft ausstrahlen: Sinnbild fur einen Weg des
einfachen Lebens mit Fokus aufs Wesentliche. Die glasierte Version
empfiehlt sich vornehmlich fir die Wandgestaltung, die steinmatte
dank Rutschhemmung R10/B zusétzlich fir den Boden. Mit der
2,5 x 2,5 cm-Variante lassen sich besonders effektvoll groBere Flachen,
Saulen oder andere Baukorper gestalten. Wie ein maBgeschneidertes
keramisches Kleid.

Hommage a la céramique

La collection de mosaiques Karl offre une interprétation trés créative
de I'artisanat et des glagures traditionnelles. Grace au type de glagure
et a la recette utilisée, la cuisson permet d’obtenir des carreaux aux
surfaces différentes, qui, lorsqu’ils sont posés, créent un résultat
authentique, élémentaire, tres attrayant : le symbole d’une vie simple,
qui se concentre sur I'essentiel. La version glacée est surtout recom-
mandée pour les murs, la version mate et minérale convient parfaite-
ment aux sols grace au traitement antidérapant R10/B. La version
2,5 x 2,5 cm permet de réaliser facilement de grandes surfaces, des
colonnes et d’autres structures. Telle une robe sur mesure en céra-
mique.

A tribute to ceramic

The Karl collection of mosaics interprets craftwork and natural glazes in
an extraordinarily creative manner. The glaze type and raw material
formula give rise to differing tile images in each firing process which —
when laid across larger surfaces — radiate an authentic and elementary
appeal. Symbolising a simple life which focuses on the essential. The
glazed version is eminently suitable for wall design while the matt stone
surface is also ideal for floors, thanks to R10/B slip resistance. Particu-
larly effective larger areas, columns or other structural elements can be
designed using the 2.5 x 2.5 cm variant. Creating the effect of a tailored
ceramic gown.
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KARL

Art. NennmaR Herstellmal} m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

47050H 2 Bla GL A222 (m?)

47051H 2 Bla GL A222 (m?)

47052H 25x25cm 23x23x6,5mm 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bogen | plaques | sheets 40,000 m? 2 Bla GL A222 (m?)

47053H 12,100 kg 1,000 m? 12,100 kg 484,000 kg 2 Bla GL A222 (m?)

47054H Bla GL A222 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic

Feinsteinzeug glasiert | grés cérame fin émaillé | porcelain stoneware glazed

2,5x25cm

inkl. einer AuBenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint

47050H ._—l % 47051H ._—l % 47052H ._—l %

white glanzend, strukturiert nude gldnzend, strukturiert terra glanzend, strukturiert
white brillant, structuré nude brillant, structuré terra brillant, structuré
white glossy, structured nude glossy, structured terra glossy, structured

47053H ._—l % 47054H ._—I %

indigo glanzend, strukturiert black glanzend, strukturiert
indigo brillant, structuré black brillant, structuré
indigo glossy, structured black glossy, structured
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KARL

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

47075H BlaUGL R10/B A230 (m?)

47076H Bla UGL R10/B A230 (m?)

47077H 25x25cm 23x23x6,5mm 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bogen | plaques | sheets 40,000 m? BlaUGL R10/B A230 (m?)

47078H 12,100 kg 1,000 m? 12,100 kg 484,000 kg BlaUGL R10/B A230 (m?)

47079H BlaUGL R10/B A230 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic

Feinsteinzeug unglasiert | grés cérame fin non émaillé | porcelain stoneware unglazed

2,5x2,5cm, R10/B

inkl. einer AuBenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint

47075H ._—l %‘ 47076H .__l % 47077H ._—l %

white, strukturiert nude, strukturiert terra, strukturiert
white, structuré nude, structuré terra, structuré
white, structured nude, structured terra, structured

47078H ._—I % 47079H ._—I %

indigo, strukturiert black, strukturiert
indigo, structuré black, structuré
indigo, structured black, structured
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KARL

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

47250H 2 Bla GL A113 (m?)

47251H 2 Bla GL A113 (m?)

47252H 10x10cm 97 x97 x6,5mm 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bogen | plaques | sheets 64,000 m? 2 Bla GL A113 (m?)

47253H 13,101 kg 1,000 m? 13,101 kg 838,464 kg 2 Bla GL A113 (m?)

47254H Bla GL A113 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic

Feinsteinzeug glasiert | grés cérame fin émaillé | porcelain stoneware glazed

- w.r L3

I i

1

... I

i ¥
inkl. einer AuBenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint

47250H i 47251H o 47252H %] ]

10x 10 cm

white glanzend, strukturiert nude gldnzend, strukturiert terra glanzend, strukturiert
white brillant, structuré nude brillant, structuré terra brillant, structuré
white glossy, structured nude glossy, structured terra glossy, structured

47253H ._—l % 47254H ._—I %

indigo glanzend, strukturiert black glanzend, strukturiert
indigo brillant, structuré black brillant, structuré
indigo glossy, structured black glossy, structured

34



KARL

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

47275H BlaUGL R10/B A150 (m?)

47276H BlaUGL R10/B A150 (m?)

47277H 10x10ecm 97 x97 x6,5mm 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bogen | plaques | sheets 64,000 m? BlaUGL R10/B A150 (m?)

47278H 13,101 kg 1,000 m? 13,101 kg 838,464 kg BlaUGL R10/B A150 (m?)

47279H BlaUGL R10/B A150 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic

Feinsteinzeug unglasiert | grés cérame fin non émaillé | porcelain stoneware unglazed

- wr L3

I &

1

... I

i ¥
inkl. einer AuBenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint

47275H ._—l % 47276H ._—l % 47277H ._—l %

10 x 10 cm, R10/B

white, strukturiert nude, strukturiert terra, strukturiert
white, structuré nude, structuré terra, structuré
white, structured nude, structured terra, structured

47278H ._—I % 47279H ._—I %

indigo, strukturiert black, strukturiert
indigo, structuré black, structuré
indigo, structured black, structured
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Individuell planen

Geheimnisvoller Muschelglanz, der aus den Tiefen des Meeres zu
kommen scheint: Kauri fasziniert und 1&dt zum individuellen Planen und
Gestalten ein. Die vier Mixténe in den Formaten 1 x 1 und 2 x 2 cm
zeigen den gleichen Schimmer in ihrer Oberflache. Als eindrucksvoller
Blickfang rundet das gro3formatige Bild ,Seegras” die Serie ab.

Planifier de facon individuelle

Un reflet nacré qui semble venu des profondeurs de la mer : Kauri
fascine et ses formats modulaires invitent a une planification et une
décoration personnalisées. Les produits en quatre associations de
teintes au format 1 x 1 et 2 x 2 cm arborent tous une surface brillante.
L’élément de décoration grand format « Jonc de mer », qui crée un
effet visuel impressionnant, compléte la série a la perfection.

Individually planning

Mysterious seashell gloss which could have just emerged from the
depths of the sea: Kauri is fascinating and lends itself to individual
plans and designs. The four mix shades in 1 x 1 and 2 x 2 cm formats.
All formats, regardless of size, feature the same shimmering surface.
The series is rounded off by the large “Sea grass” motif as an impres-
sive eye-catcher.
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KAURI

Privatpool - Private pool - Piscine privée, Neuwied, Deutschland - Allemagne - Germany /
Architekt - architecte - architect: Sarah Schellenberg / Photo: Felix Krumbholz
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KAURI

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard non-slip price category
cm mm

8701H 3 Blb GL A370 (m?)

8703H 1x1cm 12x12x6,5mm 10 Bogen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 24,000 m? 2 Blb GL A370 (m?)

8704H 11,930 kg 1,000 m? 11,930 kg 286,320 kg 3 Blb GL A370 (m?)

8707H 2 Blb GL A370 (m?)

8709 Tx1cm 12x12x6,5mm 10 Bogen | plaques | sheets 6 Bogen | plaques | sheets 3 Blb GL A791 (Set/jeu)

0,600 m*> 7,157 kg

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

1x1cm

=
:.

inkl. einer AuBenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint

8701H ._—I % 8703H ._—I % 8704H ._—I % 8707H ._—I %

sandbeige-mix glanzend grau-blau-mix glanzend aquagriin-mix glanzend felsgrau-mix glanzend
mélange beige sable brillant mélange gris-bleu brillant mélange vert aquatique brillant mélange gris roche brillant
sand beige-mix glossy grey-blue-mix glossy aquagreen-mix glossy rock grey-mix glossy

HerstellmaR inkl. einer AuBenfuge 632 x 948 x 6,5 mm
cote de fabrication joint extérieur inclus 632 x 948 x 6,5 mm
production size incl. one external joint 632 x 948 x 6,5 mm

8709 %

Seegras | jonc de mer | sea grass
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KAURI

Art. Nennmal Herstellmal m?2 Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard non-slip price category
cm mm

8751H 4 Blb GL R10/B A370 (m?)

8753H 1x1cm 12x12x6,5mm 10 Bogen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 24,000 m? 3 BloGL  R10/B A370 (m?)

8754H 11,930 kg 1,000 m? 11,930 kg 286,320 kg 4 Blb GL R10/B A370 (m?)

8757H 3 Blb GL R10/B A370 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

1 x 1 cm, non-slip

inkl. einer AuBenfuge

-
I F_ e joint extérieur inclus
W ipg g ? incl. one external joint
8751H 1 8753 ] g7san ol
sandbeige-mix grau-blau-mix aquagrin-mix
mélange beige sable mélange gris-bleu mélange vert aquatique
sand beige-mix grey-blue-mix aquagreen-mix

8757H ._—I %

felsgrau-mix
mélange gris roche
rock grey-mix
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KAURI

Art. Nennmafy Herstellmal m?2 Paket

cote nominale cote de fabrication carton

nominal size  production size box

cm mm
8721H
8723H
8724H 2x2cm 24 x 24 x 6,5mm 10 Bogen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets
8727H 12,060 kg 1,000 m? 12,060 kg
8759H

Palette Beanspr.-Gruppe  Norm
palette groupe d’emploi  Norme
pallet wear resist. group Standard
4 Blb GL
4 Blb GL
42,000 m? 3 Blb GL
506,520 kg 3 Blb GL
3 Blb GL

Trittsicherheit  Preisgruppe
antidérapance groupe de prix
non-slip price category

A256 (m?)
A256 (m?)
A256 (m?)
A256 (m?)

R10/B A283 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

2x2cm

| |
8723H ._—I %

grau-blau-mix gldanzend
mélange gris-bleu brillant
grey-blue-mix glossy

8721H ._—I %

sandbeige-mix glanzend
mélange beige sable brillant
sand beige-mix glossy

8724H

2 x 2 cm, non-slip, R10/B

8759H
aquagriin-mix
mélange vert aquatique
aquagreen-mix

EJpenp

40

EJpep

aquagrin-mix glanzend
mélange vert aquatique brillant
aquagreen-mix glossy

8727H

felsgrau-mix glanzend

ETpep

mélange gris roche brillant

rock grey-mix glossy

inkl. einer AuBenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint



KAURI
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Revival eines Klassikers

Das erfolgreiche Rundmosaik erféhrt mit Loop ein Revival und setzt
neue MaBstébe fUr zeitgemaBe Kreativitat. Bei Flachen und sogar fur
Rundformen: mit 15 Farben, trittsicheren Varianten, im klassischen
2 cm-Durchmesser oder als filigrane 1 cm-Spielart. Drei Dekore
erlauben dabei Uberaus phantasievolle Raumkonzepte: dezent-orna-
mental, zuféllig oder geometrisch.

Retour d’'un classique

La mosaique ronde tres appréciée vit un retour en force avec Loop et
pose les nouveaux jalons d’une créativité contemporaine. Pour les
surfaces planes et méme pour les arrondis : une palette de 15 teintes
différentes, des versions antidérapantes, la variante classique en 2 cm
de diametre ou plus filigrane et ludique en 1 cm. Trois types de décors
permettent de laisser libre cours a I'imagination : sobre et ornemental,
aléatoire ou géométrique.

Revival of a classic

The successful circular mosaic is revived in the form of Loop and sets
new standards for contemporary creativity. Suitable for surfaces and
even circular designs: with 15 colors, anti-slip variants, classic diame-
ters of 2 cm or as a filigree 1 cm variety. Three décors give rise to
exceedingly imaginative room concepts: subtly ornamental, random or
geometrical.
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LOOP

Art. NennmaR

nominal size

40000H
40001H
40002H
40003H
40004H
40005H
40006H
40007H
40008H
40009H
40010H
40011H

Z1cm

Herstellmal}

cote nominale cote de fabrication
production size
cm mm

D12x6,5mm

m2

10 Bogen | plaques | sheets
9,720 kg

Paket Palette
carton palette
box pallet

10 Bogen | plaques | sheets
1,000 m? 9,720 kg

24,000 m?
233,280 kg

Beanspr.-Gruppe  Norm
groupe d’emploi  Norme
wear resist. group Standard

Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL

w N NN W W N W wwNw

Trittsicherheit  Preisgruppe
antidérapance groupe de prix
non-slip price category

A377 (m?)
A377 (m?)
A377 (m?)
A377 (m?)
A377 (m?)
A377 (M)
A377 (m?)
A377 (m?)
A377 (m?)
A377 (m?)
A377 (m?)
A377 (M)

Die dargestellten Produkte kdnnen auch in anderen Farben gefertigt werden. Gerne priifen wir die Méglichkeit einer solchen Sonderproduktion im Einzelfall.
Les produits représentés peuvent également étre fabriqués dans d’autres couleurs. Sur demande, nous pouvons étudier la faisabilité d’une production individualisée.
The products depicted can also be manufactured in other colors. We would be delighted to examine the possibility of such customised production in individual cases.

Mosaik | mosaique | mosaic

Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

@1cm

40000H ol e

arktisweil glanzend
blanc arctique brillant
arctic white glossy

r

g

At RS
-

R =
M
40004H ol e
diamantgrau hell gldanzend

gris diamant clair brillant
light diamond grey glossy

40008H o] Hae
aquablau glanzend

bleu aqua brillant
aqua blue glossy

44

& ]

nachtschwarz glanzend
noir nuit brillant
night black glossy

& ]

diamantgrau glanzend
gris diamant brillant
diamond grey glossy

%] ]

stahlblau glanzend
bleu acier brillant
steel blue glossy

40002H

elfenbein hell glanzend
ivoire clair brillant
light ivory glossy

o sl i ool gren

40006H

denim glanzend
denim brillant
denim glossy

40010H

dunkelviolett glanzend

violet foncé brillant

dark violet glossy

mOE

(%] ] o

& ]

elfenbein glanzend
ivoire brillant

40003H

ivory glossy
e e
oy B
i r 4 i - :‘ :u'-
40007H ol i

aquablau hell glanzend
bleu aqua clair brillant
light aqua blue glossy

%] ]

40011H

seegriin glanzend
vert d‘eau brillant
sea green glossy

inkl. einer AuBenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint



Art. NennmaR
cote nominale
nominal size
cm mm
40012H
40013H g1cm
40014

P12 x6,5mm

HerstellmaR m?
cote de fabrication
production size

10 Bogen | plaques | sheets
9,720 kg

Paket
carton
box

10 Bogen | plaques | sheets
1,000 m? 9,720 kg

Palette
palette
pallet

24,000 m?
233,280 kg

Beanspr.-Gruppe
groupe d’emploi
wear resist. group

1

LOOP

Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
Norme antidérapance groupe de prix
Standard non-slip price category
Blb GL A377 (m?)
Blb GL A377 (m?)
Blb GL A381 (m?)

Die dargestellten Produkte kdnnen auch in anderen Farben gefertigt werden. Gerne priifen wir die Mdglichkeit einer solchen Sonderproduktion im Einzelfall.
Les produits représentés peuvent également étre fabriqués dans d’autres couleurs. Sur demande, nous pouvons étudier la faisabilité d’une production individualisée.
The products depicted can also be manufactured in other colors. We would be delighted to examine the possibility of such customised production in individual cases.

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

@1cm

i s

%::.’“‘:: sinn
3 g

3 5 i

fas t+ i

i

40012H ._—I %

korallenrot glanzend
rouge corail brillant
coral-red glossy

40013H ._—l %

zitronengelb glanzend
jaune citron brillant
lemon yellow glossy

40014

bronze-metallic
bronze-métallique

O [#] i

inkl. einer AuRenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint
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LOOP

Art. Nennmal Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

40050H @1cm D12 x6,5mm 4 Bogen | plaques | sheets 3 Blb GL A698 (Set/jeu)

40051H 0,400 m? 4,320 kg 2 Blb GL A698 (Set/jeu)

40052H @1cm D12 x6,5mm 4 Bogen | plaques | sheets 3 Blb GL A698 (Set/jeu)
40053H 0,400 m? 3,888 kg 2 Blb GL A698 (Set/jeu)

Die dargestellten Produkte kénnen auch in anderen Farben gefertigt werden. Gerne priifen wir die Mdglichkeit einer solchen Sonderproduktion im Einzelfall.

Les produits représentés peuvent également étre fabriqués dans d’autres couleurs. Sur demande, nous pouvons étudier la faisabilité d’une production individualisée.

The products depicted can also be manufactured in other colors. We would be delighted to examine the possibility of such customised production in individual cases.

Mosaik | mosaique | mosaic

Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

TxTcm |G 1cm

40050H

Dreieck | triangle

& ]

arktisweil glanzend | blanc arctique brillant | arctic white glossy

40052H

Random-Mix

EJpNp

arktisweil glanzend | blanc arctique brillant | arctic white glossy

46

40051H

Dreieck | triangle

& ]

nachtschwarz glanzend | noir nuit brillant | night black glossy

40053H

Random-Mix
nachtschwarz glanzend | noir nuit brillant | night black glossy

EJpNp

HerstellmaR inkl. einer AuRenfuge 632 x 632 x 6,5 mm
cote de fabrication joint extérieur inclus 632 x 632 x 6,5 mm
production size incl. one external joint 632 x 632 x 6,5 mm



LOOP

Art. Nennmal Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

40054H @1cm D12 x6,5mm 6 Bogen | plaques | sheets 3 Blb GL A791 (Set/jeu)

40055H 0,600 m? 6,480 kg 2 Blb GL A791 (Set/jeu)

Die dargestellten Produkte kdnnen auch in anderen Farben gefertigt werden. Gerne priifen wir die Moglichkeit einer solchen Sonderproduktion im Einzelfall.
Les produits représentés peuvent également étre fabriqués dans d’autres couleurs. Sur demande, nous pouvons étudier la faisabilité d’une production individualisée.
The products depicted can also be manufactured in other colors. We would be delighted to examine the possibility of such customised production in individual cases.

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

TxTcm |G 1cm

40054H ol = 40055H A gl

Blatter | Feuilles | Leaves Blatter | Feuilles | Leaves
arktisweil} glanzend | blanc arctique brillant | arctic white glossy nachtschwarz glanzend | noir nuit brillant | night black glossy

HerstellmaR inkl. einer AuRenfuge 632 x 948 x 6,5 mm
cote de fabrication joint extérieur inclus 632 x 948 x 6,5 mm
production size incl. one external joint 632 x 948 x 6,5 mm
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LOOP

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard non-slip price category
cm mm
40056H @ 1cm @12 x6,5mm 8 Bogen | plaques | sheets 2 Blb GL A791 (St | pce)
0,800 m? 7,776 kg
40057H @2cm @ 22,3 x6,5mm 8 Bogen | plaques | sheets 2 Blb GL A750 (St | pce)

0,800 m? 8,872 kg

Farbverlauf | dégradé de couleurs | color gradient
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

@1cm @ 2cm

Weitere Beispiele | plus d’exemples | more examples:

40056H ,_—I % 40057H J % Farbverlaufe kénnen individuell gestaltet werden.

Gerne priifen wir die Méglichkeiten einer solchen

ocean glanzend ocean glanzend L

can gla can gia Sonderproduktion im Einzelfall.
océan brillant océan brillant
ocean glossy ocean glossy

Les schémas de couleurs peuvent étre adaptés
individuellement. Sur demande, nous pouvons
HerstellmaR inkl. einer AuRenfuge étudier la faisabilité d'une production individualisée.

316 x 2528 x 6,5 mm Color gradients can be designed individually.
cote de fabrication joint extérieur inclus We would be delighted to examine the possibility
316 x 2528 x 6,5 mm of such customised production in individual cases.

production size incl. one external joint
316 x 2528 x 6,5 mm
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Art. NennmaR
cote nominale
nominal size
cm

40020H
40021H
40022H
40023H
40024H
40025H
40026H
40027H
40028H
40029H
40030H
40031H

d2cm

HerstellmaR m?
cote de fabrication
production size

mm

@ 22,3x6,5mm

10 Bogen | plaques | sheets
11,090 kg

Paket
carton

10 Bogen | plaques | sheets
1,000 m2 11,090 kg

Palette
palette
pallet

42,000 m?2
465,780 kg

Beanspr.-Gruppe  Norm
groupe d’emploi  Norme
wear resist. group Standard

Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL
Blb GL

wW N NN W W N W wwNw

LOOP

Trittsicherheit  Preisgruppe
antidérapance groupe de prix
non-slip price category

A283 (m?)
A283 (m?)
A283 (m?)
A283 (m?)
A283 (m?)
A283 (m?)
A283 (m?)
A283 (m?)
A283 (m?)
A283 (m?)
A283 (m?)
A283 (m?)

Die dargestellten Produkte kdnnen auch in anderen Farben gefertigt werden. Gerne priifen wir die Méglichkeit einer solchen Sonderproduktion im Einzelfall.
Les produits représentés peuvent également étre fabriqués dans d‘autres couleurs. Sur demande, nous pouvons étudier la faisabilité d’une production individualisée.
The products depicted can also be manufactured in other colors. We would be delighted to examine the possibility of such customised production in individual cases.

Mosaik | mosaique | mosaic

Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

@2cm

40020H

arktisweil glanzend
blanc arctique brillant
arctic white glossy

40024H a

diamantgrau hell glanzend
gris diamant clair brillant
light diamond grey glossy

40028H

aquablau gldnzend
bleu aqua brillant
aqua blue glossy

EJpaNp

(& ]

40021H

nachtschwarz glanzend
noir nuit brillant
night black glossy

40025H

diamantgrau gldnzend
gris diamant brillant
diamond grey glossy

40029H

stahlblau glanzend
bleu acier brillant
steel blue glossy

e -

40022H

elfenbein hell glanzend
ivoire clair brillant
light ivory glossy

40030H

dunkelviolett glanzend
violet foncé brillant
dark violet glossy

R e L R e R R

e
o A o
e et
Sl
B e DG e
= ~r L
o o e
ey o oS
- el et Tl T i
. o
T R e o T e i L
40026H % ]

denim glanzend
denim brillant
denim glossy

e

(& ]

" e
AR

40023H ._—l %

elfenbein gldnzend

ivoire brillant
ivory glossy
40027H o] &

aquablau hell glanzend
bleu aqua clair brillant
light aqua blue glossy

& ]

40031H

seegriin glanzend
vert d’eau brillant
sea green glossy

inkl. einer AuBenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint
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LOOP

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

40032H 2 Blb GL A283 (m?)

40033H 3 Blb GL A283 (m?)

40034 1 Blb GL A326 (m?)

40040H 4 Blb GL R10/B A296 (m?)

40041H @2cm @22,3x6,5mm 10 Bogen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 42,000 m? 2 Blb GL  R10/B A296 (m?)

40042H 11,090 kg 1,000 m? 11,090 kg 465,780 kg 4 Blb GL R10/B A296 (m?)

40044H 4 Blb GL R10/B A296 (m?)

40047H 4 Blb GL R10/B A296 (m?)

40048H 3 Blb GL R10/B A296 (m?)

40071H 3 Blb GL R10/B A296 (m?)

Die dargestellten Produkte kdnnen auch in anderen Farben gefertigt werden. Gerne priifen wir die Méglichkeit einer solchen Sonderproduktion im Einzelfall.
Les produits représentés peuvent également étre fabriqués dans d’autres couleurs. Sur demande, nous pouvons étudier la faisabilité d’une production individualisée.
The products depicted can also be manufactured in other colors. We would be delighted to examine the possibility of such customised production in individual cases.

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

@2cm

T

inkl. einer AuRenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint

40032H ] 40033H ] 40034 O &

korallenrot glanzend zitronengelb glanzend bronze-metallic
rouge corail brillant jaune citron brillant bronze-métallique
coral-red glossy lemon yellow glossy

9 2 cm, non-slip, R10/B

i s
o T g g g A i R i
..... b
- - -
R = F gl
.......... e
..... - e i oo,
= ik )

40040H 1 40041H ] 40042H ] 40044H O]

arktisweil nachtschwarz elfenbein hell diamantgrau hell
blanc arctique noir nuit ivoire clair gris diamant clair
arctic white night black light ivory light diamond grey

40047H 1. 40048H 1. 40071H ol e
aquablau hell aquablau seegriin

bleu aqua clair bleu aqua vert d’eau

light aqua blue aqua blue sea green
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VIVARA

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

434900H Bla R10/B A197 (m?)

434901H 5x5cm 47 x47 x 6,5 mm 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bégen | plaques | sheets 64,000 m? Bla R10/B A197 (m?)

434902H 12,331 kg 1,000 m? 12,331 kg 789,184 kg Bla R10/B A197 (m?)

434903H Bla R10/B A197 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Feinsteinzeug unglasiert | grés cérame fin non émaillé | porcelain stoneware unglazed

5x5cm

.

434900H ] 434901H ] 434902H ] 434903H O] &

muschel sand umbra anthrazit
coquille sable ombre anthracite
seashell sand umber
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Aquarelle im Raum

Inspiriert von der Bewegung des Wassers setzt Jasba-AMANO auf
eine neuartige, weich zeichnende Reliefoberflache. In Kombination
mit flieBenden Glasuren erzeugt Jasba-AMANO aquarellahnliche
Effekte und verleiht der Serie naturlichen Charme sowie exklusive
Lebendigkeit. Jasba-AMANO wird getragen durch zart-transparente,
gedeckte Farben sowie weiche Kontraste. Bricht sich das Licht auf
der glanzenden Oberflache beeindruckt Jasba-AMANO mit funkeln-
den Reflexionen.

Llaquarelle dans I'espace

Inspiré par le cours de I'eau, Jasba-AMANO mise sur une surface a
relief innovatrice aux doux contours. Combinée aux émaux fondus,
Jasba-AMANO évoque des effets ressemblant a des aquarelles,
conférant de la sorte un charme naturel et une vivacité exclusive

a cette série. Jasba-AMANO s’appuie sur des couleurs atténuées
douces et transparentes et des contrastes tendres. Jasba-AMANO
impressionne par ses réflexions scintillantes dues a la réfraction

de la lumiere sur la surface brillante.

Watercolors in the room

Inspired by the motion of the water, Jasba-AMANO is characterized
by a novel, finely textured relief surface. In combination with blurred
glazes, Jasba-AMANO generates watercolor-like effects and lends
the series natural charm as well as exclusive vitality. Jasba-AMANO
distinguishes itself by delicately transparent, muted colors and
smooth contrasts. When the light is refracted on the glossy surface,
Jasba-AMANO impresses with sparkling reflections.
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Jasba-AMANO

Art.

41920H
41921H
41922H
41923H
41924H
41925H
41926H
41927H
41928H
41929H
41930H

NennmaR
cote nominale
nominal size
cm

HerstellmaR m?

cote de fabrication

production size

mm

24 x 24 x 6,5 10 Bogen | plaques | sheets

12,060 kg

Paket
carton
box

10 Bogen | plaques | sheets
1,000 m? 12,060 kg

Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
3 Blb GL W446 (St|pc)
3 Blb GL W446 (St|pc)
3 Blb GL W446 (St|pc)
3 Blb GL W446 (St|pc)
42,000 m? 2 Blb GL W446 (St|pc)
506,52 kg 3 Blb GL W446 (St|pc)
3 Blb GL W446 (St|pc)
2 Blb GL W446 (St|pc)
2 Blb GL W473 (St|pc)
2 Blb GL W462 (St|pc)
2 Blb GL W462 (St|pc)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

2x2cm

-

¥ &
; ¥

e
b e
1

il

41920H O] B

creme gldanzend
créme brillant
cream glossy

41924H O] g

anthrazit glanzend
anthracite brillant

anthracite glossy

41928H O

41921H o] &

taupe glanzend
taupe brillant
taupe glossy

41925H o] &

eisblau glanzend
bleu glacier brillant
ice blue glossy

41929H ] 0

metallic
métallique
metallic

54

mittelgrau-metallic-mix
mélange gris moyen-métallique
medium gray metallic-mix
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41922H O] &

hellgrau glanzend
gris clair brillant
light gray glossy
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41926H O] i

seidenblau gldnzend
bleu soie brillant
silk blue glossy
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41930H ]0

taupe-metallic-mix
mélange taupe-métallique
taupe metallic-mix

mittelgrau glanzend
gris moyen brillant
medium gray glossy

e r..'.:-_l _-I.I e :l

pur blau glanzend
bleu pur brillant
pure blue glossy

ey b

41923H o] &

41927H O] B

Mosaik, riickseitig
thermoplastisch verklebt
Bogen: 316 x 316 mm,
inkl. einer AuBenfuge

Mosaique,

collage thermoplastique
sur I'envers

Feuille: 316 x 316 mm,
joint extérieur inclus

Mosaic,

glued thermo-plastically
on back

Sheet: 316 x 316 mm,
incl. one external joint

Mosaik, Verklebung riickseitig auf Glasfasernetz,
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuBenfuge

Mosaique, collée sur trame en fibre de verre a
I’envers, Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

Mosaic, glass fibre net on reverse side,
Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint

Abgabe Mosaike 1 x 1 cm und 2 x 2 cm in vollen Kartons.

Mosaiques 1 x 1 cm et 2 x 2 cm uniquement livrables
en cartons entiers.

Mosaics 1 x 1 cm and 2 x 2 cm only available in full boxes.
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Jasba-COLOURS
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3D-Rendering - Effet 3D
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Art. NennmaR
cote nominale
nominal size
cm

6850H

6851H

6852H 5x5

6853H

6854H

6859H

Jasba-COLOURS

Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
mm
3 Blb GL R10/B W151 (m?)
3 Blb GL R10/B W151 (m?)
50x50x6,5 10 Bdgen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 80,000 m? 2 Blb GL R10/B W151 (m?)
12,890 kg 1,000 m? 12,890 kg 1.031,200 kg 4 Blb GL R10/B W151 (m?)
2 Blb GL R10/B W151 (m?)
3 Blb GL R10/B W151 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

5 x 5 cm Secura

—

|
=

"N

F

6850H [#| ] . [v2| e851H (%] ] - [vi] essoH [# ] . [v]

luxus | luxe | luxury

dim grey light

soft elegance feuer | feu | fire

6853H [#| ] .. [v2| 6854H [#] ] .. [v2] essoH [# | . [

dim grey dark ocean blue | bleu océan

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuBenfuge

Mosaique, collage thermoplastique sur I’envers
Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

Mosaic, glued thermo-plastically on back
Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint
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Optisch-haptisches Erlebnis

Weich changierende Farben, filigrane Muster in glanzender Relief-
optik: Jasba-FLORIS, das 5 x 5 cm-Mosaik, schafft eine Wohl-
fuhlatmosphére zum Traumen. Das Wechselspiel zwischen floralen
und geometrischen Designelementen ist romantisch und modern und
Uberzeugt nicht nur optisch. Im Reaktivdruck aufgetragen, werden Linien
und Punkte auch haptisch erlebbar. Zu den praktischen Vorzigen der
Kollektion zahlt die mihelose Reinigung dank Hytect.

Une expérience visuelle et tactile unique

Des couleurs douces et irisées, des motifs filigranes et brillants posés
en relief : Jasba-FLORIS, la mosaique de 5 x 5 cm, crée une atmosphere
de bien-étre invitant au réve. Linteraction entre les éléments de design
floraux et géométriques est empreinte de romantisme et de modernité
qui ne parle pas uniquement a I'ceil. Appliqués en impression réactive,
les lignes et les points sont également perceptibles au toucher. L'un

des avantages pratiques de la gamme est son entretien facile grace

a la finition Hytect.

Optic and haptic experience

Softly changing colors, filigree patterns in a glossy moulded look:
Jasba-FLORIS, the 5 x 5 cm range of mosaics, creates a dreamy
feel-good atmosphere. The interplay between floral and geometric
design elements is both romantic and modern and is not only a stunner
to look at. Applied in reactive print, contours and dots can also be
tangibly experienced. Easy cleaning thanks to Hytect is yet another
practical advantage of this collection.




Jasba-FLORIS
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Studioaufnahme - photo prise en studio - studio photo / Architekt - architecte - architect: VSBL, Belgrad, Serbien - Belgrade, Serbie - Belgrade, Serbia /

Photo: Jochen Stlber

59



Jasba-FLORIS

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

46150H 3 Blb GL W196 (m?)

46151H 2 Blb GL W196 (m?)

46152H 3 Blb GL W196 (m?)

46153H 2 Blb GL W196 (m?)

46154H 5x5 47 x 47 X 6,5 11 Bégen | plaques | sheets 11 Bogen | plaques | sheets 64,000 m? 3 Blb GL W196 (m?)

46155H 12,331 kg 1,000 m? 12,331 kg 789,184 kg 2 Blb GL W196 (m?)

46156H 3 Blb GL W196 (m?)

46157H 2 Blb GL W196 (m?)

46158H 3 Blb GL W196 (m?)

46159H 2 Blb GL W196 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

5x5cm

46150H O HE 46151H O] B 46152H O B2 46153H O] &

dust dust intense sun sun intense

46154H == 46155H O] HE 46156H O EE 46157H o] i

sunset sunset intense forest forest intense

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 297 x 297 mm

Mosaique, collage thermoplastique sur I’envers
Feuille: 297 x 297 mm

Mosaic, glued thermo-plastically on back
| Sheet: 297 x 297 mm

46158H o i 46159H O] HE

midnight midnight intense
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Jasba-FLORIS
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Studioaufnahme - photo prise en studio - studio photo / Architekt - architecte - architect: VSBL, Belgrad, Serbien - Belgrade, Serbie - Belgrade, Serbia /
Photo: Jochen Stlber




Zeitlose Traditionen

Inspiriert von grandioser Naturlandschaft: Jasba-HIGHLANDS
bringt zeitlos Traditionelles ins Haus. Mit den frei kombinierbaren
Basisfarben Wolkenwei3 und Naturbeige sowie den Akzentfarben
Torfgrau und Karminrot eréffnen sich perfekt abgestimmte
Gestaltungsmaglichkeiten.

Traditions intemporelles

Puisant son inspiration dans des décors naturels grandioses,
Jasba HIGHLANDS apporte a votre intérieur une touche traditionnelle
intemporelle. Les couleurs de base blanc nuage et beige naturel
mais aussi les teintes en contraste gris tourbe et rouge carmin sont
combinables a souhait pour une liberté conceptuelle parfaitement
coordonnée.

Timeless traditions

Inspired by a majestic natural landscape: Jasba-HIGHLANDS
introduces a timeless sense of tradition to your home. Cloudy white
and natural beige as basic colors to be combined at will and peat
grey and crimson red as highlight colors give rise to perfectly
co-ordinated design possibilities.

1= bE
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Jasba-HIGHLANDS
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Studioaufnahme - photo prise en studio - studio photo / Architekt - architecte - architect: Anne Doris Fluck / Photo: Christian René Schulz
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Jasba-HIGHLANDS

Art. NennmaR Herstellmal} m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

6500H 4 Blb GL W501 (St|pc)

6501H 1x1 12x12x6,5 10 Bégen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 24,000 m? 4 Blb GL WS501 (St|pc)

6506H 11,930 kg 1,000 m? 11,930 kg 286,320 kg 2 Blb GL W501 (St|pc)
6507H 4 Blb GL W501 (St|pc)
6590H 4 Blb GL W448 (St|pc)
6591H 4 Blb GL W448 (St|pc)
6596H 2x2 24 x24x6,5 10 Bégen | plaques | sheets 10 Bégen | plaques | sheets 42,000 m? 3 Blb GL Wa448 (St|pc)
6597H 12,060 kg 1,000 m? 12,060 kg 506,520 kg 3 Blb GL W448 (St|pc)
6627H 3 Blb GL R10/B W453 (St|pc)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

1x1cm

'l - - SN N
6500H j%ﬂ 6501H [#| ] [v4] es06H [#| ] - [v3] es07H [#] ] [v4]

wolkenweil-mix naturbeige-mix karminrot-mix torfgrau-mix
mélange blanc nuage mélange beige naturel mélange rouge carmin mélange gris tourbe
cloudy white mix natural-beige mix crimson-red mix peat-grey mix
2x2cm

EEEEE B N NE OE R 3
SESS & _ _Bum BN Im N5 o8
EE_ & Siams Er B B BN

=n_|i;;__ - 4
-E:‘Ai!-- Il= [ L= H_,..il_i
6590H [#| ] . [v4| e591H [#] ] . [v4] es596H [#| ]| . [v4] eso7H [#| ] . [v4]

wolkenweil-mix naturbeige-mix karminrot-mix torfgrau-mix
mélange blanc nuage mélange beige naturel mélange rouge carmin mélange gris tourbe
cloudy white mix natural-beige mix crimson-red mix peat-grey mix

2 x 2 cm Secura

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuRenfuge

Mosaique, collage thermoplastique sur I'envers
Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

Mosaic, glued thermo-plastically on back
Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint

6627H O] B

torfgrau Abgabe Mosaike 1 x 1 cm und 2 x 2 cm in vollen Kartons.
gris tourbe Mosaiques T x 1 cm et 2 x 2 cm uniquement livrables en cartons entiers.
peat-grey Mosaics T x 1 cm and 2 x 2 cm only available in full boxes.
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Art. NennmaR
cote nominale
nominal size

cm

6540H
6541H
6546H
6547H
6550H 5x5
6551TH
6556H
6557H
6559H

Herstellmal m?
cote de fabrication
production size

mm

50 x 50 x 6,5 10 Bogen | plaques | sheets

12,890 kg

Jasba-HIGHLANDS

Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category

4 Blb GL W196 (m?)

4 Blb GL W196 (m?)

2 Blb GL W196 (m?)

3 Blb GL W196 (m?)
10 Bogen | plaques | sheets 80,000 m? 4 Blb GL R10/B W196 (m?)
1,000 m? 12,890 kg 1.031,200 kg 4 Blb GL R10/B W196 (m?)

2 Blb GL R10/B W196 (m?)

3 Blb GL R10/B W196 (m?)

3 Blb GL R10/B W196 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

5x5cm

6540H ol i
wolkenweill

blanc nuage

cloudy white

5 x 5 cm Secura

6541H O] &

naturbeige
beige nature
natural-beige

6550H [#] ] [v2| 6551H ,_—]@ﬂ
wolkenweily naturbeige

blanc nuage beige nature

cloudy white natural-beige

6559H

%] ]

torfgrau-naturbeige-mix
mélange gris tourbe-beige nature
peat-grey & natural-beige mix

6546H [#| ] . [v2| e6547H o] &
karminrot torfgrau

rouge carmin gris tourbe

crimson-red peat-grey

6556H [#] ] . [v2| 6557H O] EE
karminrot torfgrau

rouge carmin gris tourbe

crimson-red peat-grey

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuRenfuge

Mosaique, collage thermoplastique sur |’envers
Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

Mosaic, glued thermo-plastically on back
Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint
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Jasba-LAVITA

Klar und zeitlos kombinieren

Mit der Kollektion Jasba-LAVITA kénnen Sie ,La Vita“, die italie-
nische Lebensfreude auch zu Hause erleben. Beschwingt in
den Tag starten fallt mit Jasba-LAVITA nur noch halb so schwer.
Ein Blick ins Bad — wolkenfreier Himmel in indigoblau und den
Feierabend genieBen mit Mosaiken im glihenden abendrot-mix.

Combinaisons claires et intemporelles

Faites entrer « La Vita », la joie de vivre a I'italienne, dans votre
maison avec la collection Jasba-LAVITA et démarrez la journée
avec entrain. Un petit coup d’oeuil dans la salle de bain montre un
ciel bleu indigo sans nuages. La soirée s’annonce détendue avec
des mosaiques arborant un mélange de teintes rappelant un
magnifique coucher de soleil.

Clear and timeless combinations

The Jasba-LAVITA collection introduces an Italian zest for “La Vita”
to your home. A peek into the bathroom reveals a cloudless sky

in indigo-blue and the evening can be enjoyed with mosaics in

a flamboyant sunset-red mix.
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Jasba-LAVITA

Art. NennmaR Herstellmal} m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

3666H 1x1 12x12x6,5 10 Bdgen | plaques | sheets 10 Bégen | plaques | sheets 24,000 m? 2 Blb GL WS501 (St|pc)

11,930 kg 1,000 m? 11,930 kg 286,320 kg
3603H 2 Blb GL W448 (St|pc)
3604H 3 Blb GL W448 (St|pc)
3605H 2x2 24 x24x6,5 10 Bégen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 42,000 m? 3 Blb GL W448 (St|pc)
3606H 12,060 kg 1,000 m? 12,060 kg 506,520 kg 2 Blb GL W448 (St|pc)
3607H 2 Blb GL W448 (St|pc)
3609H 3 Blb GL W448 (St|pc)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

1x1cm

3666H o] &

abendrot-mix matt-gldnzend
mélange rouge crépuscule mat-brillant
sunset-red-mix matt-glossy

B L W T = o |- - |
= s 0T T - N =
= oo - U SN TR - b L}
.- . Ll s - |
L W e e L | _m =
= . 5 - b | B |
= i N B - |
z - - 5 NN = L
3 S e i e G ) ,
B = i) ‘
seosH [#| ] . [v3] 604 [a] ] .. [v3| seosH [#] _] .. [v seosH [#] _] . V]
indigoblau matt-glanzend wolkenblau matt-glénzend sonnenorange matt-glanzend kirschrot matt-glanzend
bleu indigo mat-brillant bleu nuage mat-brillant orange soleil mat-brillant rouge cerise mat-brillant
indigo-blue matt-glossy cloudy-blue matt-glossy sunny-orange matt-glossy cherry-red matt-glossy

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuBenfuge

Mosaique, collage thermoplastique sur I'envers
Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

i L RS
EEEZEZEEEEIE D Mosaic, glued thermo-plastically on back
| EEMrENE Tl Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint
seorH [#] ] .. [v2| seooH [#] ] .. v
graphitschwarz matt-glanzend kristalltiirkis matt-glanzend Abgabe Mosaike 1 x 1 cm und 2 x 2 cm in vollen Kartons.
noir graphite mat-brillant turquoise cristal mat-brillant Mosaiques 1 x 1 cm et 2 x 2 cm uniquement livrables en cartons entiers.
graphite black matt-glossy crystal-turquoise matt-glossy Mosaics 1 x 1 cm and 2 x 2 cm only available in full boxes.
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Art. NennmaR Herstellmal} m? Paket
cote nominale cote de fabrication carton
nominal size  production size box
cm mm
3623H
3624H
3625H 2x2 24 x24x6,5 10 Bogen | plaques | sheets 10 B6gen | plaques | sheets
3626H 12,060 kg 1,000 m? 12,060 kg
3627H
3629H

Jasba-LAVITA

Palette Beanspr.-Gruppe  Norm
palette groupe d’emploi  Norme
pallet wear resist. group Standard
3 Blb GL
3 Blb GL
42,000 m? 3 Blb GL
506,520 kg 3 Blb GL
3 Blb GL
3 Blb GL

Trittsicherheit Preisgruppe

antidérapance groupe de prix

non-slip price category
R10/B W453 (St|pc)
R10/B W453 (St|pc)
R10/B W453 (St|pc)
R10/B W453 (St|pc)
R10/B W453 (St|pc)
R10/B W453 (St|pc)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

2 x 2 cm Secura

3623H [#| ] [v3] 3e2an [#] ] . [v3] 3625H _—Iﬁ

indigoblau wolkenblau sonnenorange
bleu indigo bleu nuage orange soleil
indigo-blue cloudy-blue sunny-orange

3627H _‘I%ﬂ 3620H [#] ] oo [v3]

graphltschwarz kristalltirkis
noir graphite turquoise cristal
graphite black crystal-turquoise

3626H

kirschrot
rouge cerise
cherry-red

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuBenfuge

Mosaique, collage thermoplastique sur I'envers
Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

Mosaic, glued thermo-plastically on back

Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint

Abgabe Mosaike 1 x 1 cm und 2 x 2 cm in vollen Kartons.

Mosaiques 1 x T cm et 2 x 2 cm uniquement livrables en cartons entiers.

Mosaics T x 1 cm and 2 x 2 cm only available in full boxes.
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Jasba-PASO

Art. Nennmaly Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe ~ Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

3100H 4 Blb GL W453 (St|pc)

3101H 4 Blb GL W453 (St|pc)

3103H 2x2 24 x 24 x 6,5 10 Bégen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 42,000 m? 4 Blb GL W453 (St|pc)
3105H 12,060 kg 1,000 m? 12,060 kg 506,520 kg 4 Blb GL W453 (St|pc)
3106H 4 Blb GL W453 (St|pc)
3107H 4 Blb GL W453 (St|pc)
Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | gres émaillé | stoneware glazed
2x2cm
HEAECH
| BE &
w
- L
]
o I_: -
a100H [&] ] ] stonH ] ] ] s1osH [A] ] v s10sH (& ] v
naturweill creme-beige taubenblau weizengelb
blanc nature beige creme bleu pigeon jaune blé
natural white cream-beige blue-grey wheat yellow

3106H AR
hell-cotto
cotto clair
light cotto

70

3107H o] &
lichtgrau

gris lumiere

shiny grey

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuRenfuge

Mosaique, collage thermoplastique sur I’envers
Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

Mosaic, glued thermo-plastically on back
Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint

Abgabe Mosaike 1 x 1T cm und 2 x 2 cm in vollen Kartons.
Mosaiques 1 x 1 cm et 2 x 2 cm uniquement livrables en cartons entiers.
Mosaics 1 x 1 cm and 2 x 2 cm only available in full boxes.



Art. Nennmal Herstellmal
cote nominale cote de fabrication
nominal size  production size
cm mm

3140H

3144H

3145H 2x2 24x24x6,5

3146H

3147H

3148H

m2

10 Bogen | plaques | sheets
12,060 kg

Jasba-PASO

Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
4 Blb GL R10/B W462 (St|pc)
4 Blb GL R10/B W462 (St|pc)
10 Bogen | plaques | sheets 42,000 m? 4 Blb GL R10/B W462 (St|pc)
1,000 m? 12,060 kg 506,520 kg 4 Blb GL R10/B W462 (St|pc)
4 Blb GL R10/B W462 (St|pc)
4 Blb GL R10/B W462 (St|pc)

Mosaik | mosaique | mosaic

Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

2 x 2 cm Secura

3140H*

naturweil®
blanc nature
natural white

(& ][]

3147H
lichtgrau
gris lumiere
shiny grey

%] ] & ]

3144H o =
taubenblau

bleu pigeon

blue-grey

3148H ) &
creme-beige

beige creme
cream-beige

3145H o] & 3146H o] &
weizengelb hell-cotto
jaune blé cotto clair
wheat yellow light cotto

*Mosaik, Verklebung riickseitig auf Glasfasernetz,
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuRenfuge

*Mosaique, collée sur trame en fibre de verre a
I'envers, Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

*Mosaic, glass fibre net on reverse side,
Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuRenfuge

Mosaique, collage thermoplastique sur I’envers
Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

Mosaic, glued thermo-plastically on back
Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint

Abgabe Mosaike 1 x 1 cm und 2 x 2 cm in vollen Kartons.
Mosaiques 1 x 1 cm et 2 x 2 cm uniquement livrables en cartons entiers.
Mosaics T x 1 cm and 2 x 2 cm only available in full boxes.
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Jasba-PATTERN

Mit einem Hauch von Nostalgie

Urspringliches neu erleben. Motive spielerisch kombinieren, im Innen-

wie im AuBenbereich: Mit zuséatzlichen Mustern und Einzeldekoren ist der
L~Vintage-Baukasten® der erfolgreichen Serie Jasba-PATTERN umfangreich
bestlckt und fugt sich perfekt in jeden Wohnstil ein. Das Dekor Vanda
bietet einen Mix aus 12 verschiedenen floralen und geometrischen Motiven.
Als Einzelmotive bieten sich das florale Dekor Isola und das geometrische
Dekor Baleno an. Alle drei Dekorvarianten harmonieren durch ihre zarte
Farbkomposition mit der neuen Basisfliese in Zementgrau. Sie lassen sich
aber auch zu vergréBerten Motiven aneinanderlegen — bis hin zum kerami-
schen ,Teppich®.

Avec une touche de nostalgie

Redécouvrir 'authenticité. Combiner des motifs de maniére ludique, a
I'intérieur comme a I'extérieur : Avec des motifs supplémentaires et des
décors individuels, le « kit de construction vintage » de la série a succes
Jasba-PATTERN est bien équipé et s’integre parfaitement dans tous les
styles d’habitat. L’élément de décor Vanda propose une palette de 12 motifs
floraux et géométriques différents. Comme motifs individuels, le décor floral
Isola et le décor géométrique que propose Baleno. Les trois variantes de
décor s’harmonisent avec la nouvelle dalle de base en gris ciment grace a
leur composition chromatique délicate. Mais ils peuvent également étre
combinés pour créer des motifs agrandis, jusqu’au « tapis » en céramique.

With a breath of nostalgia

Experiencing original ideas anew, playfully combining motifs indoors and
outdoors: with additional patterns and individual decorative elements, the
“vintage modular system” of the successful series Jasba-PATTERN provides
an extensive range of products and perfectly fits into any living style. The
Vanda decorative element offers a mix of 12 different floral and geometric
motifs. The floral Isola decorative element and the geometric Baleno
decorative element are ideal as individual motifs. Thanks to their delicate
color compositions, each of the three decorative variants harmonizes with
the new basic tile in cement-grey. However, they can also be arranged to
form larger motifs — or even a ceramic “carpet”.
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Jasba-PATTERN

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard non-slip price category
cm mm

42400H 3 Blb GL W453 (St|pc)

42401H 2x2 24 x24x6,5 10 Bogen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 42,000 m? 3 Blb GL W453 (St|pc)

42402H 12,060 kg 1,000 m? 12,060 kg 506,520 kg 3 Blb GL W453 (St|pc)

42500H 5x5 50 x 50 x 6,5 10 Bdgen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 80,000 m? 4 Blb GL R10/B W214 (m?)

42501H 12,890 kg 1,000 m? 12,890 kg 1.031,200 kg 4 Blb GL R10/B W214 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

i 56

42400H [#| ] .

Vola
mehrfarbig | multicolore| multicolored

42401H

Vola
beige-braun | beige-marron | beige-brown

5 x 5 cm Secura

42500H O] &

Vola
mehrfarbig | multicolore| multicolored
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Die Artikel Vola, Mesh, Salina und Vanda bestehen
jeweils aus unterschiedlichen Motiven.

Die Anordnung und Konfektionierung erfolgt
zuféllig und willkirlich.

Les articles Vola, Mesh, Salina et Vanda arborent des
motifs différents. Ces motifs sont agencés et confec-
tionnés de maniére aléatoire et fortuite.

The articles Vola, Mesh, Salina and Vanda each
depict different motifs. Arrangement and packing
are random and arbitrary.

42402H ]

Vola
grau | gris | grey

42501H ]

Vola
grau | gris | grey

Abgabe Mosaike 1 x 1 cm und 2 x 2 cm in vollen Kartons.

O
v
ﬂ o Wl 1L

W

Mosaik, riickseitig
thermoplastisch verklebt
Bogen: 316 x 316 mm,
inkl. einer AuRenfuge

Mosaique,

collage thermoplastique
sur I'envers

Feuille: 316 x 316 mm,
joint extérieur inclus

Mosaic,

glued thermo-plastically
on back

Sheet: 316 x 316 mm,

incl. one external joint

Mosaiques 1 x 1 cm et 2 x 2 cm uniquement livrables en cartons entiers.

Mosaics T x 1 cm and 2 x 2 cm only available in full boxes.



Jasba-PATTERN

Art. Nennmal Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

42010H 4 Blb GL W114 (m?)

42020H 4 Blb GL W114 (m?)

42000H 10x10 97 x97 x 6,5 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bogen | plaques | sheets 64,000 m? 4 Blb GL W84 (m?)

42001H 13,101 kg 1,000 m? 13,101 kg 838,464 kg 4 Blb GL W84 (m?)

42002H 4 Blb GL W84 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic

Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

10x10cm

420104 [#] ] o

Mesh

Natur-mix | mélange nature | natural-mix

¥
¥

42020H O] &=

Vola
mehrfarbig | multicolore | multicolored

42000H O] &

weil} seidenmatt
blanc mat satiné

white silky-matt beige silky-matt

42001H O] &=

beige seidenmatt
beige mat satiné

42002H O] &

grau seidenmatt
gris mat satiné
grey silky-matt

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 297 x 297 mm

Mosaique, collage thermoplastique sur I’envers
Feuille: 297 x 297 mm

Mosaic, glued thermo-plastically on back
Sheet: 297 x 297 mm

Die Artikel Vola, Mesh, Salina und Vanda bestehen
jeweils aus unterschiedlichen Motiven.

Die Anordnung und Konfektionierung erfolgt
zuféllig und willkirlich.

Les articles Vola, Mesh, Salina et Vanda arborent des
motifs différents. Ces motifs sont agencés et confec-
tionnés de maniére aléatoire et fortuite.

The articles Vola, Mesh, Salina and Vanda each

depict different motifs. Arrangement and packing
are random and arbitrary.
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Jasba-PATTERN

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard non-slip price category
cm mm

42120H 20 x 20 197 x 197 x 6,5 25 St|pc 25 St|pc 72,000 m? 4 Blb GL W114 (m?)

42121H 13,875 kg 1,000 m? 13,875 kg 999,000 kg 4 Blb GL W114 (m?)

Wand- und Bodenfliese | Carreau de mur et de sol | Wall and floor tile
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

20 x 20 cm

l:n:-llni:n'- n:.ﬂ"

#r ¥ * ) ¥
sl vl

Vola
mehrfarbig | multicolore | multicolored

42121H |

Vola
grau | gris | grey

Die Artikel Vola, Mesh, Salina und Vanda bestehen
jeweils aus unterschiedlichen Motiven.

Die Anordnung und Konfektionierung erfolgt
zuféllig und willkirlich.

Les articles Vola, Mesh, Salina et Vanda arborent des
motifs différents. Ces motifs sont agencés et confec-
tionnés de maniére aléatoire et fortuite.

The articles Vola, Mesh, Salina and Vanda each

depict different motifs. Arrangement and packing
are random and arbitrary.
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Art. Nennmaf Herstellmal m?2
cote nominale cote de fabrication
nominal size  production size

cm mm
42130H
44400H 20 x20 197x197x6,5 25 St|pc
44401H 13,875 kg

Paket
carton
box

25 St|pc
1,000 m? 13,875 kg

Jasba-PATTERN

Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
pallet wear resist. group Standard non-slip price category
4 Blb GL W114 (m?)
72,000 m? 4 Blb GL W114 (m?)
999,000 kg 4 Blb GL W114 (m?)

Wand- und Bodenfliese | Carreau de mur et de sol | Wall and floor tile

Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

20 x 20 cm

1 ... 2
42130H ] lv4]

Salina
mehrfarbig | multicolore | multicolored

Einzelmotive | Motifs individuels | Individual motifs

44400H ] 44401H o

Nelas Mellby
schwarz/weil} mehrfarbig
noir/blanc multicolore
black/white multicolored

Die Artikel Vola, Mesh, Salina und Vanda bestehen
jeweils aus unterschiedlichen Motiven.

Die Anordnung und Konfektionierung erfolgt
zuféllig und willkirlich.

Les articles Vola, Mesh, Salina et Vanda arborent des
motifs différents. Ces motifs sont agencés et confec-
tionnés de maniére aléatoire et fortuite.

The articles Vola, Mesh, Salina and Vanda each

depict different motifs. Arrangement and packing
are random and arbitrary.
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Jasba-PATTERN

Art. Nennmal Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

42100H 4 Blb GL W84 (m?)

42101H 20 x 20 197 x 197 x 6,5 25 St|pc 25 St|pc 72,000 m? 4 Blb GL W84 (m?)

42102H 13,875 kg 1,000 m? 13,875 kg 999,000 kg 4 Blb GL W84 (m?)

42103H 3 Blb GL W84 (m?)

44425H Bla UGL R10/B W84 (m?)

Wand- und Bodenfliese | Carreau de mur et de sol | Wall and floor tile
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

20x 20 cm

42100H 1w 42101H 1] 421020 (% _]vi]  42103H v

weil} seidenmatt beige seidenmatt grau seidenmatt anthrazit seidenmatt
blanc mat satiné beige mat satiné gris mat satiné anthracite mat satiné
white silky-matt beige silky-matt grey silky-matt anthracite silky-matt

Feinsteinzeug unglasiert | grés cérame fin non émaillé | porcelain stoneware unglazed

20 x 20 cm Secura
& =
.
] :i“"-'
e
- |
44425H _

cementgrau
cement gris
cement grey
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Jasba-PATTERN

Art. Nennmal Herstellmal m?2 Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard non-slip price category
cm mm

44447H Bla UGL R10/B W114 (m?)

44448H 20 x 20 197 x 197 x 6,5 25 St|pc 25 St|pc 72,000 m? Bla UGL R10/B W114 (m?)

44449H 13,875 kg 1,000 m? 13,875 kg 999,000 kg Bla UGL R10/B W114 (m?)

Wand- und Bodenfliese | Carreau de mur et de sol | Wall and floor tile
Feinsteinzeug unglasiert | grés cérame fin non émaillé | porcelain stoneware unglazed

20 x 20 cm Secura

44449H ol

Vanda
mehrfarbig | multicolore | multicolored

Einzelmotive | Motifs individuels | Individual motifs

20 x 20 cm Secura

44447H (% ] 44448H ]

Baleno Isola
mehrfarbig mehrfarbig
multicolore multicolore
multicolored multicolored

Die Artikel Vola, Mesh, Salina und Vanda bestehen jeweils aus unterschiedlichen Motiven.
Die Anordnung und Konfektionierung erfolgt zufallig und willkiirlich.

Les articles Vola, Mesh, Salina et Vanda arborent des motifs différents.
Ces motifs sont agencés et confectionnés de maniére aléatoire et fortuite.

The articles Vola, Mesh, Salina and Vanda each depict different motifs.
Arrangement and packing are random and arbitrary.
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Jasba-RONDA

Mal luxurios, mal lassig -
immer besonders

Jasba-RONDA ist das Ergebnis einer raffinierten Kombination
verschiedenster Design- und Stilmittel: Patina-Glasuren, gitterartige
Einschlusse, historische Muster und bewusste Auslassungen. Die
zwei Farben Cement Mix und Rost Mix unterstltzen den Effekt einer
korrodierten, ,gelebten” Oberflache. Als Formate stehen Mosaike mit
2,56 x2,5cmund 5 x5 cm, ein trittsicheres 5 x 5 cm-Mosaik (R10/B)
sowie eine 30 x 30 cm-Fliese mit R9 zur Verfugung. Alle Fliesen

von Jasba-RONDA haben eine reinigungsfreundliche Hytect-
Oberflache.

Tantot luxueux, tantdt nonchalant -
toujours exceptionnel

Jasba-RONDA est né d‘une combinaison subtile entre différents
éléments de design et de style : vernis patiné, inserts grillagés,
motifs historiques et omissions volontaires. Les deux teintes
mélange ciment et mélange rouille renforce I'impression d’une
surface corrodée qui a « vécu ». Le format mosaique de 2,5 x 2,5 cm
et 5 x 5 cm, une mosaique antidérapante de 5 x 5 cm (R10/B) et

des carreaux de 30 x 30 cm en R9 sont disponibles dans la gamme.
Tous les carreaux de Jasba-RONDA ont une surface Hytect facile

a nettoyer.

Sometimes luxurious, sometimes
casual — always special

Jasba-RONDA is the result of a sophisticated combination of various
design and stylistic devices: patina glazes, mesh-like inclusions,
historic patterns and intentional omissions. The two colors
cement-mix and rust-mix support the effect of a corroded, “lively”
surface finish. Available as mosaics in 2.5 x 2.5 cmand 5 x 5 cm,
non-slip 5 x 5 cm mosaic (R10/B) and 30 x 30 cm tiles with R9.

All Jasba-RONDA tiles have an easy-clean Hytect surface.
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Jasba-RONDA

Art. NennmaR Herstellmal} m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

43100H 2,5x2,5 23x23x6,5 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bégen | plaques | sheets 40,000 m? 3 Blb GL W448 (St|pc)

43101H 12,100 kg 1,000 m? 12,100 kg 484,000 kg 4 Blb GL W448 (St|pc)

43200H 5x5 47 x 47 x 6,5 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bégen | plaques | sheets 64,000 m? 3 Blb GL W196 (m?)

43201H 12,331 kg 1,000 m? 12,331 kg 789,184 kg 4 Blb GL W196 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

2,5x2,5cm

43100H O & 43101H o1 &

rost-mix zement-mix
mélange rouille mélange ciment
rust-mix cement-mix
5x5cm

43201H O] &=

43200H O] &=

rost-mix zement-mix
mélange rouille mélange ciment
rust-mix cement-mix

Das von lhnen gewiéhlte Design variiert bewusst
in der Farbigkeit. Dies gehort zur Charakteristik
des Produktes.

Les variations de couleur du motif que vous avez
sélectionné sont voulues. Ces variations font
partie des caractéristiques.

The design you have chosen varies in color.
This is inherent to the product.
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Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 297 x 297 mm

Mosaique, collage thermoplastique sur I'envers
Feuille: 297 x 297 mm

Mosaic, glued thermo-plastically on back
Sheet: 297 x 297 mm

Abgabe Mosaike 1 x 1 cm und 2 x 2 cm in vollen Kartons.
Mosaiques T x 1 cm et 2 x 2 cm uniquement livrables en cartons entiers.
Mosaics T x T cm and 2 x 2 cm only available in full boxes.



Jasba-RONDA

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

43225H 5x5 47 x 47 x 6,5 11 Bogen | plaques | sheets 11 Bégen | plaques | sheets 64,000 m? 3 Blb GL R10/B W214 (m?)

43226H 12,331 kg 1,000 m? 12,331 kg 789,184 kg 4 Blb GL R10/B W214 (m?)

43525H 30x 30 297 x 297 x 7,5 11,111 St|pc 15 St|pc 54,001 m? 3 Blb GL R9 W63 (m?)

43526H 16,167 kg 1,350 m? 21,825 kg 873,000 kg 4 Blb GL R9 W63 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

5 x 5 cm Secura

43225H O] &

rost-mix
mélange rouille
rust-mix

43226H O] &=

zement-mix
mélange ciment
cement-mix

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 297 x 297 mm

Mosaique, collage thermoplastique sur I'envers
Feuille: 297 x 297 mm

Mosaic, glued thermo-plastically on back
Sheet: 297 x 297 mm

Boden- und Wandfliese | carreau de sol et de mur | floor and wall tile
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

30x30cm

43525H

rost-mix
mélange rouille
rust-mix

& ] [v]

.
.

o S
43526H o

zement-mix
mélange ciment
cement-mix

i3
i

!
i ”:-1" -
e b gt
=N 1." N
vy,
N -

Das von lhnen gewahlte Design variiert bewusst
in der Farbigkeit. Dies gehort zur Charakteristik
des Produktes.

Les variations de couleur du motif que vous avez
sélectionné sont voulues. Ces variations font
partie des caractéristiques.

The design you have chosen varies in color.
This is inherent to the product.
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JASBA - SELECT

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm
9B40 1x1cm 12x12x6,5mm 10 St.|pcs|pce 10 St.|pcs|pce 24,000 m? 1 Blb GL A505 (St | pce)
9B41 11,930 kg 1,000 m? 11,930 kg 286,320 kg 1 Blb GL A505 (St | pce)
9B42 2x2cm 24 x 24 x6,5mm 10 St.|pcs|pce 10 St.|pcs|pce 42,000 m? Blb GL A462 (St | pce)
9B43 12,060 kg 1,000 m? 12,060 kg 506,520 kg 2 Blb GL A462 (St | pce)
9B44H 5x5cm 50 x 50 x 6,5mm 10 St.|pcs|pce 10 St.|pcs|pce 42,000 m? 4 Blbo GL  R10/B A190 (m?)
9B45H 12,890 kg 1,000 m? 12,890 kg 541,380 kg 2 Blb GL R10/B A190 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic

Steinzeugfliesen glasiert | grés cérame émaillé | stoneware tiles glazed

1x1cm

9B40

O

softgrau-silber-mix
mélange gris doux-argent
soft grey-silver-mix

2x2cm

9B42

% 9B41

umbra-bronze-mix

mélange terre d’ombre-bronze

umber-bronze-mix

L o43

umbra-bronze-mix

softgrau-silber-mix
mélange gris doux-argent
soft grey-silver-mix

5 x 5 cm, non-slip

9B44H

softgrau
gris doux
soft grey

84

i
¥

O [# .

mélange terre d’'ombre-bronze

umber-bronze-mix

._—I % 9B45H

umbra

(%] ]

terre d’'ombre

umber

inkl. einer AuRenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint

inkl. einer AuBenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint

¥

inkl. einer AuRenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint



JASBA - SELECT

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

29B46H 20x60cm 197 x 597 x 9 mm 8,333 St.|pcs|pce 8 St.|pcs|pce 61,440 m? Blll GL A66 (m?)

15,516 kg 0,960 m? 14,896 kg 953,344 kg
29B47H 30x60cm 297 x 597 x 8 mm 5,556 St.|pcs|pce 6 St.|pcs|pce 43,200 m? 4 Alb GL A143 (m?)
29B48H 17,413 kg 1,080 m? 18,804 kg 752,160 kg 3 Alb GL A143 (m?)

Wandfliese | carreau de mur | wall tile
Steingutfliese glasiert | faience émaillé | earthenware tile glazed

20 x 60 cm

29B46H ._—I
rauchweil’

gris fumé

smoky-white

Wand- und Bodenfliese | Carreau de mur et de sol | Wall and floor tile

Steinzeugplatten glasiert | grés cérame étiré émaillé | stoneware tiles glazed

30 x 60 cm

29B47H _ 29B48H

-
softgrau umbra
gris doux terre d’ombre
soft grey umber

%] ]
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Von der Natur inspiriertes Design

Markante und lebendige Holzstrukturen sind fir Jasba-SENJA PURE
charakteristisch. Die warmen Holzfarbtone, in Verbindung mit dem
ursprunglich anmutenden Holzdesign, strahlen Natur pur aus. Dank
dem vielfaltigen Angebot an unterschiedlichen Formaten, die
fugengenau kombiniert werden kdnnen, lassen sich ganzheitliche
Raumkonzepte leicht verwirklichen.

Un design inspiré de la nature

SENJA PURE de Jasba se caractérise par ses structures uniques et
vivantes, rappelant celles du bois. Avec ses couleurs chaleureuses,
combinées au design caractéristique et authentique du bois, la
collection offre un condensé de nature. Grace a une gamme variée
de différents formats parfaitement combinables, les concepts
d’aménagement intégraux sont désormais facilement réalisables.

Design inspired by nature

Distinctive and lively wood structures are characteristic of Jasba-
SENJA PURE. Its warm wood shades combined with the design of
the original wood appearance exude nature in its purest form.
Thanks to the wide variety of formats which can be combined with
perfect joints, comprehensive room concepts can be easily realized.
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Jasba-SENJA PURE

Art. NennmaR

Herstellmaf m?

cote nominale cote de fabrication

nominal size

cm mm
3221H
3227
3228H
3303H
3304H
3305H
3306
3201H
3202H
3203H
3314H

24 x24x6,5

production size

12,060 kg

10 Bogen | plaques | sheets

Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm
carton palette groupe d’emploi  Norme
box pallet wear resist. group Standard
4 Blb GL
2 Blb GL
2 Blb GL
4 Blb GL
10 Bogen | plaques | sheets 42,000 m? 4 Blb GL
1,000 m? 12,060 kg 506,520 kg 4 Blb GL
1 Blb GL
4 Blb GL
2 Blb GL
4 Blb GL
4 Blb GL

Trittsicherheit  Preisgruppe
antidérapance groupe de prix
non-slip price category
W448 (St|pc)
W462 (St|pc)
W448 (St|pc)
W448 (St|pc)
W448 (St|pc)
W453 (St|pc)
W462 (St|pc)
R10/B W453 (St|pc)
R10/B W453 (St|pc)
R10/B W453 (St|pc)
R10/B W453 (St|pc)

Mosaik | mosaique | mosaic
stoneware glazed

Steinzeug glasiert | gres émaillé

2x2cm

3221H O] B
ahorn

érable

maple

3304H O] B
shabby chic

2 x 2 cm Secura

3201H O] &
ahorn
érable
maple

88

3227

wenge-metallic
wengé-métallique

3305H o] &

wood-mix
mélange bois

3202H O] &
wenge
wengé

3228H o i
wenge
wengé

3306*

O
wood-mix metallic

mélange bois métallisé

3203H O] £
eiche

chéne

oak

3303H o] &
eiche

chéne

oak

Mosaik, riickseitig
thermoplastisch verklebt
Bogen: 316 x 316 mm,
inkl. einer AuBenfuge

Mosaique,

collage thermoplastique
sur I'envers

Feuille: 316 x 316 mm,
joint extérieur inclus

Mosaic,

glued thermo-plastically
on back

Sheet: 316 x 316 mm,
incl. one external joint

*Mosaik, Verklebung riickseitig auf Glasfasernetz,
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuBenfuge

*Mosaique, collée sur trame en fibre de verre a I'envers,
Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

*Mosaic, glass fibre net on reverse side,
Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint

3314H
shabby chic

(%] ] 55 v

Abgabe Mosaike
TxTcmund2x2cm
in vollen Kartons.

Mosaiques 1 x 1 cm

et 2 x 2 cm uniquement
livrables en cartons
entiers.

Mosaics 1 x 1 cm and
2 x 2 cm only available
in full boxes.



Jasba-SENJA PURE

Art. NennmaR Herstellmal m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

3251H 4 Blb GL R10/B W214 (m?)

3253H 3 Blb GL R10/B W214 (m?)

3258H 5x5 50 x50 x 6,5 10 Bogen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 80,000 m? 2 Blb GL R10/B W214 (m?)

3353H 12,890 kg 1,000 m? 12,890 kg 1.031,200 kg 4 Blb GL R10/B W214 (m?)

3354H 4 Blb GL R10/B W214 (m?)

23330H 20 x 60 197 x 597 x 9 8,333 St|pc 8 St|pc 61,442 m? Blll GL W91 (m?)

15,516 kg 0,960 m? 14,896 kg 953,344 kg

Mosaik | mosaique | mosaic

= i

5 x 5 cm Secura

3251H o] i 3253H (%] ] % [v4]
ahorn ahorn-wenge-mix

érable mélange érable-wengé

maple maple-wenge mix

3353H 3354H o] &
eiche shabby chic

chéne

oak

Wandfliese | carreau de mur | wall tile
Steingut glasiert | falence émaillée | earthenware glazed

20 x 60 cm

1]

23330H

pergamentweil | blanc parchemin | parchment white

3258H [ ] |2

wenge
wengé

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt

Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuBenfuge

Mosaique, collage thermoplastique sur I'envers

Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

Mosaic, glued thermo-plastically on back

Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint
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Jasba-SENJA PURE

Art. NennmaR Herstellmal m2/m Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard non-slip price category
m mm

23340H 40 x 80 397 x797 x 8 3,125 St|pc / m? 3 St|pc 30,720 m? 4 Alb GL R9 W111 (m?)

23341H 17,409 kg 0,960 m? 16,713 kg 534,816 4 Alb GL R9 W111 (m?)

23343H 20 x 80 197 x 797 x 8 6,250 St|pc / m? 6 St|pc 38,400 m? 4 Alb GL R9 W130 (m?)

23344H 17,413 kg 0,960 m? 16,716 kg 668,640 kg 4 Alb GL R9 W130 (m?)

23360 7 x 80 70x 797 x 8 1,250 St|pc/ m 5 St|pc Alb GL W439 (St|pc)

23361 1,206 kg 4,000 m? 4,825 kg Alb GL W439 (St|pc)

Boden- und Wandfliese | carreau de sol et de mur | floor and wall tile

Steinzeug glasiert | gres émaillé | stoneware glazed

40 x 80 cm

23340H i ._—I 23341H i ._—I

eiche | chéne | oak T shabby chic T

20 x 80 cm
e 1

253434 T @O 2 T @

eiche | chéne | oak T shabby chic T

Sockel, geschnitten | plinthe, a bord vif | skirting, cut

Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

7x80cm

23360 i ] 23361 : ]
- -

eiche | chéne | oak g shabby chic




Art. Nennmal Herstellmal m?
cote nominale cote de fabrication

nominal size  production size
cm mm
3225H 2x2 24 x 24 x6,5 10 Bogen | plaques | sheets

3205H 12,060 kg

Jasba-SENJA PURE

Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm
carton palette groupe d’emploi  Norme
box pallet wear resist. group Standard
10 Bogen | plaques | sheets 42,000 m? 4 Blb GL
1,000 m? 12,060 kg 506,520 kg 3 Blb GL

Trittsicherheit
antidérapance groupe de prix
non-slip

R10/B

Preisgruppe

price category

W453 (St|pc)
W453 (St|pc)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

2x2cm

3225H

ol
pistazie-mix

mélange pistache
pistachio-mix

2 x 2 cm Secura

3205H

]
pistazie-mix

mélange pistache
pistachio-mix

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuRenfuge

Mosaique, collage thermoplastique sur |'envers

Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

Mosaic, glued thermo-plastically on back
Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint

Abgabe Mosaike 1 x 1 cm und 2 x 2 cm in vollen Kartons.
Mosaiques 1 x 1 cm et 2 x 2 cm uniquement livrables en cartons entiers.
Mosaics T x T cm and 2 x 2 cm only available in full boxes.
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Jasba-TRACES

Naturliche Vielfalt

Naturlichkeit und Gestaltung gehen bei Jasba-TRACES Hand in
Hand. Das 2 x 2 cm Mosaik mit seinem reliefierten Natursteinlook
und dezentem Metallic-Effekt hélt in den Farben Sand, Mineralbraun
und Lavagrau fur jeden Geschmack etwas bereit.

Varietée naturelle

Dans la gamme Jasba-TRACES le naturel va de pair avec le concep-
tuel. Avec les carreaux de mosaique de 2 x 2 cm, leur optique de
pierre naturelle au léger relief et leur subtil effet métallique et une
palette de couleur allant du sable, au brun minéral en passant par

le gris lave, tout le monde y trouve son compte.

Natural variety

Naturalness and design go hand in hand in the Jasba-TRACES
range. The 2 x 2 cm mosaic with its natural stone relief look and
subtle metallic effect in sand, mineral brown and lava grey offers
something for any taste.

|

!
-
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Jasba-TRACES

Art. NennmaR Herstellmal} m? Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
cote nominale cote de fabrication carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
nominal size  production size box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category
cm mm

40121 Blb GL W462 (St|pc)

40125 Blb GL W462 (St|pc)

40126 2x2 24 x 24 x 6,5 10 Bégen | plaques | sheets 10 Bogen | plaques | sheets 42,000 m? 2 Blb GL W462 (St|pc)

40151H 12,060 kg 1,000 m? 12,060 kg 506,520 kg 4 Blb GL R10/B W453 (St|pc)

40155H 4 Blb GL R10/B W453 (St|pc)
40156H 4 Blb GL R10/B W453 (St|pc)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

2x2cm

*Mosaik, Verklebung riickseitig auf Glasfasernetz,
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuBenfuge

*Mosaique, collée sur trame en fibre de verre a I'envers,
Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

*Mosaic, glass fibre net on reverse side,
Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint

40121 JHiH 40125 40126 O

sand-mix lavagrau-mix mineralbraun-mix
mélange sable mélange gris lave mélange brun minéral
lava grey mix mineral brown mix

2 x 2 cm Secura

B e |me
e DN
| = N =
[r—& = s =l
| e .
[ B g
BE S T
e - __-i__-

i ,
40151H ] [v3] ao1s5H [#] ] - [v3] 40156H ] v

sand-mix lavagrau-mix mineralbraun-mix
mélange sable mélange gris lave mélange brun minéral
lava grey mix mineral brown mix

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuBenfuge

Mosaique, collage thermoplastique sur I'envers
Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus
Abgabe Mosaike 1 x T cm und 2 x 2 cm in vollen Kartons.
Mosaiques 1 x 1 cm et 2 x 2 cm uniquement livrables en cartons entiers. Mosaic, glued thermo-plastically on back
Mosaics T x 1 cm and 2 x 2 cm only available in full boxes. Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint
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Jasba-TRACES

Studioaufnahme - photo prise en studio - studio photo / Architekt - architecte - architect: Clivia Bauer / Photo: Christian René Schulz




Jasba-VILLAGE

Art.

3540H
3541H
3546H
3547H
3548H
3549H

NennmaR Herstellmal m?
cote nominale cote de fabrication

nominal size  production size
cm mm
5x5 50 x50 x 6,5 10 Bogen | plaques | sheets

12,890 kg

Paket
carton

10 Bogen | plaques | sheets
1,000 m? 12,890 kg

Palette
palette
pallet

80,000 m?
1.031,200

Trittsicherheit  Preisgruppe
antidérapance groupe de prix
non-slip price category

Beanspr.-Gruppe  Norm
groupe d’emploi  Norme
wear resist. group Standard

4 Blb GL W196 (m?)
4 Blb GL W196 (m?)
3 Blb GL W196 (m?)
kg 4 Blb GL W196 (m?)
4 Blb GL W196 (m?)
3 Blb GL W196 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

5x5cm

3540H"

steinweil®
blanc pierre
stone white

3548H

cotto

96

(& ] v

(& Jv] ssatn [#] ] 50 [v
sandbeige
beige sable
sand beige

3549H

schiefer
ardoise
slate-colored

& 1 ]

3546H"

erdbraun
brun terre
earth brown

(& 1] ssarn [&] ] Vv
felsgrau
gris roche
rock grey

*Mosaik, Verklebung riickseitig auf Glasfasernetz,
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuRenfuge

*Mosaique, collée sur trame en fibre de verre a I'envers,
Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

*Mosaic, glass fibre net on reverse side,
Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint



Art. NennmaR Herstellmal
cote nominale cote de fabrication
nominal size  production size
cm mm

3500H

3501H

3503H 5x5 50x 50 x 6,5

3506H

3507H

3508H

3509H

m2

10 Bogen | plaques | sheets
12,890 kg

Jasba-VILLAGE

Paket Palette Beanspr.-Gruppe  Norm Trittsicherheit  Preisgruppe
carton palette groupe d’emploi  Norme antidérapance groupe de prix
box pallet wear resist. group Standard  non-slip price category

4 Blb GL R10/B W214 (m?)

4 Blb GL R10/B W214 (m?)
10 Bogen | plaques | sheets 80,000 m? 3 Blb GL R10/B W214 (m?)
1,000 m* 12,890 kg 1.031,200 kg 3 Blb GL R10/B W214 (m?)

4 Blb GL R10/B W214 (m?)

4 Blb GL R10/B W214 (m?)

3 Blb GL R10/B W214 (m?)

Mosaik | mosaique | mosaic
Steinzeug glasiert | grés émaillé | stoneware glazed

5 x 5 cm Secura

i {1

T |
T bt EEE T = 3 s T

= — — _—__L — I
E P e L__, .

[ | ]

3500H o1 & 3501H o] &
steinweil sandbeige
blanc pierre beige sable
stone white sand beige

3507H

felsgrau
gris roche
rock grey

& ]

= v

cotto

3508H O] &

felsgrau-schiefer-mix
mélange gris roche-ardoise
rock grey-slate mix

3503H

3509H

schiefer
ardoise
slate-colored

(& ] ]

3506H O] B
erdbraun
brun terre

earth brown

Mosaik, riickseitig thermoplastisch verklebt
Bogen: 316 x 316 mm, inkl. einer AuBenfuge

Mosaique, collage thermoplastique sur I'envers
Feuille: 316 x 316 mm, joint extérieur inclus

Mosaic, glued thermo-plastically on back
Sheet: 316 x 316 mm, incl. one external joint
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ERLAUTERUNGEN - EXPLANATIONS - EXPLICATIONS

R10/B

R11/C

Diese Fliesen verfligen Uber die entsprechende
Trittsicherheitsklasse.

Ces carreaux disposent des classes d‘antidérapance
correspondantes.

These tiles have the respective slip-resistance class.

Diese Fliese verfligt iber Hytect. ‘ Ihkl)tect

Ce carreau dispose de la finition Hytect. fever clean
This tile is provided with Hytect.

Diese Fliese ist rektifiziert, d. h. sie ist mit
einer besonders engen Fuge verlegbar.

Ce carreau est rectifié et peut étre posé
avec un joint particulié€rement fin.

This tile is rectified, i. e. it can be laid with
particularly narrow joints.

Nicht oder nur bedingt sdure- und laugenbestandig.
Pas de résistance aux acides et aux bases ou résistance limitée.
Not or only limited acid and alkali resistant.

Thermoplastisch verklebte Mosaike sind bedenkenlos im Unterwasser-
bereich (z.B. Schwimmbecken/Whirlpool) sowie im dauernassbelasteten
Bereich (z.B. Beckenumgang/Duschen) einsetzbar.

Les mosaiques fixées au moyen de collage thermoplastique peuvent étre
utilisées sans crainte pour la pose au-dessous du niveau de I'eau (p. ex.
piscines / whirlpools) ainsi que dans les zones constamment humides (p.
ex. plages de piscines/douches).

Thermoplastically glued mosaics can be used without any problems in
underwater areas (e.g. swimming pools/whirlpools) as well as in perma-
nently wet areas (e.g. pool surrounds/showers).

Diese Fliese ist frostsicher.
Ce carreau est ingélif.
This tile is frost-proof.

,Color shade variation“ beschreibt die farbliche Anderung zwischen
den Fliesen einer Farbstellung, d.h. den Abténungsgrad. Die Einstufung
unserer Produkte erfolgt in 4 Abtdnungskoeffizienten.

« Color shade variation » décrit les variations de teintes entre les
carreaux d‘une méme couleur, c’est-a-dire le dégradé visible. Nos
produits sont classés en 4 coefficients de dégradés.

“Color shade variation” refers to the variations in color between the tiles
of a certain color, i.e. the degree of shading. Our products are classified
into 4 shading coefficients.

Geringe Variation / Hohe Variation /
geringes Farbspiel V3 Variation élevée /
Variation faible / Jeu de couleurs important
Jeu de couleurs peu prononcé hohes Farbspiel

Low variation / High variation /

Low play of colors High play of colors
Mittlere Variation / Starke Variation /
mittleres Farbspiel Variation forte /
Variation moyenne / Jeu de couleurs intense
Jeu de couleurs moyen starkes Farbspiel
Medium variation / Strong variation /
Medium play of colors Strong play of colors

99



AGROB BUCHTAL GmbH

Buchtal 1, D-92521 Schwarzenfeld
Tel.: +49 (0) 94 35-391-0

Fax: +49 (0) 94 35-391-34 52

ServaisstraBe, D-53347 Alfter-Witterschlick
Tel.: +49 (0) 228-391-0
Fax: +49 (0) 228-391-1273

E-Mail  agrob-buchtal@deutsche-steinzeug.de
Internet  www.agrob-buchtal.de
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DEUTSCHE FLIESE

Qualitat Design Service

DGNB

Gorman Sustaisable Beiding Counci

Destache Gesellichalt fir Hachhaltiges Bauen

\

1

<GREEN BUILDING COUNCIL

MEMBER ORGANISATION

sremzeu WMAGROB BUCHTAL  Jasba

THIRD-PARTY VERIFIED

1S0 14025 and EN 15804

Der Herausgeber Gbernimmt keine Haftung fur Druckfehler. Farbabweichungen
zu den Originalprodukten kénnen aus drucktechnischen Grinden auftreten.

’éditeur décline toute responsabilité en cas d’erreurs d’impression. Des écarts

de couleur par rapport aux produits originaux peuvent apparaitre pour des raisons

liees aux techniques d’impression.

The publisher assumes no liability for typographical errors. Color deviations

from the original products may occur during the printing process.

www.assenmacher.net

08/2020


http://www.assenmacher.net



